Sygn. akt XXV C 645/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 7 lutego 2020 .

Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydziat Cywilny

w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy: Sedzia Sadu Okregowego Pawel Duda
Protokolant: sekretarz sadowy Natalia Rybicka

po rozpoznaniu w dniu 29 stycznia 2020 r. w Warszawie

na rozprawie

sprawy z powbdztwa J. F., L. F., M. F.

przeciwko (...) Bankowi Spolce Akcyjnej z siedzibg w W.
o zaplate

I. zasadza od (...) Banku Spolki Akcyjnej z siedziba w W. na rzecz malzonkéw J. F. i L. F. kwote 22.958,94 z}
(dwadzieécia dwa tysiace dziewiecset pietdziesiat osiem zlotych dziewieédziesiat cztery grosze) wraz z odsetkami
ustawowymi za opdznienie od dnia 77 lipca 2018 r. do dnia zaplaty oraz na rzecz M. F. kwote 34.438,41 zl (trzydziesci
cztery tysiace czterysta trzydziesci osiem zlotych czterdziesci jeden groszy) wraz

z odsetkami ustawowymi za op6Znienie od dnia 7 lipca 2018 r. do dnia zaplaty;

II. oddala powo6dztwo w pozostalej czesci;

ITI. zasadza od J. F. i L. F. na rzecz (...) Banku Spotki Akeyjnej z siedziba w W. kwoty po 35,97 zl (trzydziesci piec
zlotych dziewiecdziesiat siedem groszy) tytulem zwrotu kosztéw postepowania;

IV. zasadza od M. F. na rzecz (...) Banku Spdélki Akcyjnej
z siedziba w W. kwote 107,92 zl (sto siedem zlotych dziewietdziesiat dwa grosze) tytulem zwrotu kosztow
postepowania.

Sygn. akt XXV C 645/18

UZASADNIENIE

wyroku z dnia 7 lutego 2020 r.

Powodowie J. F., L. F. i M. F. pozwem

z dnia 16 marca 2018 r. wnie$li o zasadzenie od (...) Banku Spoétki Akcyjnej

z siedziba w W. kwoty 148.388,08 zl wraz z odsetkami ustawowymi za op6zZnienie od dnia doreczenia pozwanemu
odpisu pozwu do dnia zaplaty, wskutek uznania, ze zawarta przez strony umowa kredytu hipotecznego jest niewazna,
ewentualnie w przypadku nieuwzglednienia powyzszego roszczenia o zasadzenie od pozwanego na rzecz powodéw
kwoty 58.926,80 zl wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia doreczenia pozwanemu odpisu pozwu do
dnia zaplaty, wskutek uznania niektérych postanowien umowy kredytu za bezskuteczne wobec powodow.



Na uzasadnienie powodowie podali, ze w dniu 7 lipca 2008 r. zawarli z (...) Bankiem S.A. umowe kredytu
hipotecznego nr (...)indeksowanego kursem franka szwaajcarskiego. Powodowie podniesli, ze zawarte w umowie

klauzule indeksacyjne stanowia niedozwolone postanowienia umowne w rozumieniu art. 385"V k.c., bowiem bank
wprowadzajac te postanowienia do umowy kredytu pozostawil sobie pelna dowolnosé w ksztaltowaniu kursu wymiany
walut, ustalajgc arbitralnie ten kurs w momencie wyplaty kredytu i splaty rat kredytowych. Usuniecie z umowy
abuzywnych klauzul indeksacyjnych skutkowaé bedzie prowadzi do niewaznoéci calej umowy ze wzgledu na brak
mozliwo$ci okreslenia §wiadczen stron i brak essentialia negotii umowy kredytu. Natomiast

w przypadku stwierdzenia przez Sad, ze umowa kredytu jest wazna, to ze wzgledu na bezskuteczno$§é abuzywnych
postanowien umownych dotyczacych indeksacji pozwany pobral od powodéw nienaleznie cze$¢ Swiadczen. Jako
podstawe prawna roszczen powod wskazal przepisy art. 410 § 2 k.c. w zw. z art. 405 k.c., przy czym podstawa zadania
gléwnego jest zwrot wszystkich zaplaconych przez powodow rat kapitalowo-odsetkowych w wysokosci 148.388,08
z}, za$ w przypadku zadania ewentualnego zwrot nadplaconych rat kapitalowo-odsetkowych, po wylaczeniu z umowy
klauzul indeksacyjnych, w wysoko$ci 58.108,80 zl oraz zwrot kosztéw opinii bieglego poniesionych przez powodow
w wysokoSci 818 zl.

(...) Bank Spétka Akcyjna z siedziba w W. w odpowiedzi na pozew wniosta o oddalenie powddztwa w caloéci.

W uzasadnieniu pozwany wskazal, ze powodowie sami zdecydowali sie na zawarcie umowy kredytu indeksowanego
do franka szwajcarskiego, a poprzednik prawny pozwanego nie zachecal ani nie namawiat ich do zawarcia tego rodzaju
umowy. W dacie zawarcia umowy powodowie byli osobami z wyzszym wyksztalceniem, piastujacymi stanowiska

w administracji pahstwowej i otrzymali obszerng informacje na temat ryzyk zwigzanych

z zaciagnieciem kredytu indeksowanego do waluty obcej. W o§wiadczeniu o ryzyku kursowym ustalono maksymalng
granice spreadéw stosowanych przez bank wynoszaca 5% od kursu rynkowego wymiany walut. Bank nigdy nie
ustalal zatem nigdy kursu waluty indeksacyjnej w sposob arbitralny, a w wyniku zastosowanej indeksacji powodowie
otrzymali korzystne oprocentowanie kredytu przy zastosowaniu stawki LIBOR zamiast wysokiej stawki WIBOR.
Pozwany podniosl, ze umowa kredytu indeksowanego jest zgodna z prawem i nie jest niewazna, tre§¢ umowy w
zakresie indeksacji kredytu do waluty CHF byla indywidualnie negocjowana, postanowienia okreslajace sposéb
negocjacji nie sa abuzywne, w szczego6lno$ci nie naruszaja dobrych obyczajow i intereséw powoddéw w sposob razacy,
brak jest nieréwnowagi kontraktowej. Pozwany wskazal rowniez, ze w dniu 27 sierpnia 2009 r. strony zawarly aneks
do umowy, ktérym zmienily rodzaj kredytu z indeksowanego na walutowy

i uzgodnily zasady przeliczen wedlug Sredniego kursu NBP, co miato charakter nowacji. Ponadto w dniu 26 sierpnia
2011 r. weszla w Zycie ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy Prawo bankowe oraz niekt6érych innych
ustaw, ktora umozliwita klientom bankéw splate kredytow indeksowanych bezposrednio w walucie, w ktorej kredyt
zostal udzielony. Wobec tego powodowie nie moga obecnie dochodzi¢ uznania kredytu za zlotéwkowy czy niewazny.
Zdaniem pozwanego, nawet gdyby Sad podzielil zarzuty powodéw co do abuzywnosci klauzul indeksacyjnych, nie
doprowadziloby to do wylaczenia indeksacji

z umowy, lecz nalezaloby przyjac, ze indeksacja powinna by¢ dokonana z uwzglednieniem rynkowego kursu CHF/
PLN, za$ z uwagi na fakt, ze kursy waluty indeksacyjnej w pozwanym banku byly kursami rynkowymi, brak jest
podstaw do jakiejkolwiek ingerencji sagdu

w stosunek umowny. Z ostrozno$ci procesowej pozwany podniésl, ze zadania powodéw pozostaja w sprzecznoSci
z zasadami wspdlzycia spolecznego (art. 5 k.c.), bowiem powodowie akceptowali umowe kredytu i zawarty w niej
mechanizm indeksacji, dopdki kurs franka szwajcarskiego byt niski i przysparzatim korzysci, a zaczeli ja kwestionowac
gdy kurs franka wzrost.

W piémie procesowym z dnia 11 grudnia 2018 r. (k. 719-720v.) powodowie dokonali modyfikacji powodztwa w ten
sposob, ze przed roszczenie ewentualnym sformulowanym

w pkt. 2 pozwu wnieSli roszczenie ewentualne na wypadek oddalenia roszczenia z pkt. 1 pozwu, w postaci zagdania
ustalenia, ze umowa kredytu hipotecznego nr

(...) indeksowanego do CHF z dnia 12 wrzeénia 2007 r. zawarta pomiedzy powodami a pozwanym jest niewazna.
Powodowie wskazali, ze przysluguje im interes prawny w ustaleniu niewazno$ci umowy, gdyz umowa wyznacza



zakres zobowigzan powodow i stanowi podstawe dla pozwanego w ustalaniu wysoko$ci rzekomych kwot naleznych od
powoddw, a tym samym ksztaltuje sytuacje prawna powoddw, gdy tymczasem pomiedzy stronami istnieje spor co do
waznoSci umowy. Ustalenie niewazno$ci umowy przez Sad rozstrzygnie spor pomiedzy stronami i stanie sie podstawa
rozliczen na przyszlo$c.

Pozwany w pi$mie procesowym z dnia 1 lutego 2019 r. (k. 769-770) wnidst

o oddalenie rozszerzonego powodztwa i zarzucil brak interesu prawnego powodoéw, gdyz uwzglednienie tego
powodztwa otworzy, a nie zamknie, kwestie zwigzane z rozliczeniem spelnionych $wiadczen. Ponadto pozwany
podniosl, ze Aneks nr (...) z dnia 30 pazdziernika 2009 r. do umowy kredytu doprowadzit do nowacji zobowiazania.
Na mocy tego Aneksu udzielony powodom kredyt stal sie kredytem walutowym — udzielonym w CHF i splacanym w
CHF, a dotychczasowe zobowigzanie uleglo umorzeniu. Oznacza to, ze od wejécia w zycie Aneksu w spornej umowie
kredytu nie istnieje juz klauzula waloryzacyjna objeta zarzutami powodow.

Sad ustalil nastepujaqcy stan faktyczny:

Malzonkowie J. F. i L. F. w 2008 r. poszukiwali kredytu na budowe domu. W zwiazku z tym spotkali sie z
doradca finansowym z (...) S.A. Doradca finansowy przedstawil powodom oferty wielu bankéw, oméwil parametry
kredytow zlotowych i indeksowanych do franka szwajcarskiego, przedstawial historyczne kursy franka szwajcarskiego,
informowal o zmiennoS$ci kurséw i stop procentowych oraz o wysokoSci rat kredytowych przy zmianie tych
parametrow. Ze wzgledu na brak zdolnos$ci kredytowej J. F. i L. F. do uzyskania potrzebnej kredytu, do wniosku
kredytowego przystapit dodatkowo ich syn M. F.. Wtedy powodowie otrzymali dwie oferty kredytowe — z (...) Banku
S.A.iz Banku (...) S.A. Powodowie wybrali oferte (...) Banku S.A. i w dniu 16 czerwca 2008 r. powodowie zlozyli
wniosek do (...) Banku S.A. o udzielenie kredytu hipotecznego w wysoko$ci 325.000 zl indeksowanego CHF (wniosek
o udzielenie kredytu hipotecznego — k. 152-156, zeznania $wiadka P. G. —

k. 244v.-245, przestuchanie powodéw J. F. — k. 302v.-303, L. F. — 303v.

iM. F. - k. 303v.-304).

W dniu 9 lipca 2008 r. (...) Bank S.A. wW. — Oddzial (...) (poprzednik prawny (...) Banku S.A.) oraz J. F., L. F.

i M. F. (kredytobiorcy) zawarli umowe kredytu hipotecznego indeksowanego do CHF, sporzadzong 7 lipca 2008 r. Na
mocy tej umowy Bank udzielit kredytobiorcom kredytu w kwocie 328.087,50 zlotych polskich indeksowanego kursem
CHF na warunkach okreslonych w umowie kredytu oraz Regulaminie (§ 2 ust. 1 umowy), z przeznaczeniem na budowe
domu systemem gospodarczym w wysoko$ci 325.000 zt i ubezpieczenie od wzrostu stopy procentowej w wysokos$ci
3.087,50 z1, na okres 480 miesiecy (§ 2 ust. 2-3 umowy).

W umowie wskazano, ze uruchomienie kredytu nastepuje w PLN przy jednoczesnym przeliczeniu w dniu wyplaty na
walute wskazang w umowie kredytu zgodnie z kursem kupna dewiz obowigzujacym w Banku w dniu uruchomienia
(§ 3 ust. 8 umowy). Zgodnie z umowa, splata nastepuje w 480 miesiecznych ratach zgodnie z harmonogramem
splat, ktory zostanie wyslany do kredytobiorcy listem poleconym w terminie 14 dni roboczych od dnia uruchomienia
srodkow. Po zakonczeniu okresu karencji w splacie kapitalu, splata bedzie nastepowala w rownych ratach kapitalowo
— odsetkowych, w zlotych na rachunek kredytu wskazany w umowie (§ 4 ust. 1). Splata wszelkich zobowiazan z tytulu
umowy bedzie dokonywana w zlotych na rachunek kredytu wskazany w umowie (§ 4 ust. 1 zd. 1). Metode

i terminy ustalania kursu wymiany walut (na podstawie ktérego wyliczane sg raty splaty

i biezace saldo zadluzenia) oraz warunki aktualizacji harmonogramu okresla Regulamin (§ 4 ust. 4).

W umowie postanowiono, ze oprocentowanie kredytu jest zmienne i na dzien sporzadzenia umowy wynosi 4,91%
w skali roku, na ktére sklada sie suma obowiazujacej stawki referencyjnej 3M LIBOR dla CHF (ktéra na dzien
sporzadzenia umowy wynosi 2,71%) i stalej marzy Banku, ktéra wynosi 2,20% (§ 5 ust. 1). Po ustanowieniu
docelowego zabezpieczenia splaty kredytu w postaci prawomocnego wpisu hipoteki marza Banku zostanie obnizona
o 1 punkt procentowy i bedzie wynosila 1,20% (§ 5 ust. 2). Kredytobiorcy o$§wiadczyli w umowie, ze otrzymali
Regulamin, zapoznali sie z nim i zaakceptowali warunki w nim zawarte (w szczego6lnoéci zapisy dotyczace warunkow
i konsekwencji zmiany waluty kredytu, sposobdw i termin6éw ustalania stopy procentowej i oprocentowania kredytu,
metody



i terminéw ustalania kursu wymiany walut, metody ustalania wysokoSci rat splaty oraz warunkéw aktualizacji
harmonogramu splat), sa Swiadomi ryzyka zwigzanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego
(jako czynnika determinujacego wysoko$¢ zadluzenia oraz wysoko$¢ rat splaty) w calym okresie kredytowania i
akceptujg to ryzyko oraz sa Swiadomi ryzyka zwigzanego ze zmiana stopy procentowej (jako czynnika determinujgcego
wysoko$é zadluzenia oraz wysoko$é rat splaty) w calym okresie kredytowania i akceptuja to ryzyko (§ 10 ust. 2 lit. ¢
umowy).

( umowa kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF z dnia 07.07.2008 r. — k. 24-27).

Regulamin kredytowania hipotecznego (...) Bank S.A. wW. — Oddzial (...), ktéry stanowil zalacznik do przedmiotowe;j
umowy kredytu, przewidywal, ze uruchomienie kredytu (lub jego transzy) denominowanego do waluty obcej nastepuje
w PLN przy jednoczesnym przeliczeniu uruchomionej kwoty w dniu wyplaty na walute wskazana w umowie kredytu
wg kursu kupna danej waluty ustalonego przez Bank

w aktualnej Tabeli Kurséw (§ 11 ust. 7) oraz ze w przypadku kredytu denominowanego kursem waluty obcej
harmonogram splat kredytu jest wyrazony w walucie kredytu, a kwota raty splaty obliczana jest wedlug kursu
sprzedazy dewiz, obowigzujacego w Banku na podstawie obowigzujacej w Banku Tabeli Kurséw z dnia splaty (§ 12
ust. 7). Tabele Kurséw zdefiniowano w Regulaminie jako tabele kurséw kupna / sprzedazy walut (...) Banku S.A.
obowiazujaca o godz. 9:30 w dniu, w ktérym nastepuje operacja (§ 2 lit. m) (Regulamin kredytowania hipotecznego
(...) Bank S.A. wW. — Oddzial (...) k. 160-165).

Przy zawieraniu umowy kredytu powodowie podpisali na formularzu banku o$wiadczenie o ryzyku walutowym i
ryzyku procentowej, stanowigce zalgcznik do umowy kredytu, w ktérym m.in. o§wiadczyli, ze:

« zapoznali sie z pojeciami: ryzyko walutowe — raty splaty kredytu moga zmieniaé sie (zaréwno w dol, jak i w gore)
w zalezno$ci od wahan kursu waluty, w ktorej zostal zaciggniety kredyt, ryzyko stopy procentowej — raty splaty
kredytu mogg zmieniaé sie (zarowno w doét jak i w gore) w zaleznoSci od wahan rynkowych stép procentowych,

« zapoznali sie z symulacjami modelowymi wariantow splaty kredytu dla r6znych pozioméw kurséw walut i / lub
stopy procentowej (zawartymi w formularzu o$wiadczenia, ktéry przedstawial symulacje kredytu zaktadajgca
deprecjacje kursu zlotego do waluty w skali odpowiadajacej r6znicy miedzy maksymalnym minimalnym kursem
zlotego do waluty z ostatnich 12 miesiecy)

+ s3 Swiadomi faktu, ze uruchomienie kredytu i splata rat kredytowych nastepuje wg kursu kupna i sprzedazy
waluty obcej, do ktérej denominowany jest kredyt, akceptuja, iz w zwiazku z tym miesieczne raty kredytu
powiekszone s3 o tzw. spread (r6znice miedzy kursem kupna i sprzedazy walut), spread ten moze by¢ zmienny
w zaleznoSci od warunkéw rynkowych i polityki Banku, mozliwe sg odchylenia stosowanego przez (...) Bank
S.A. kursu kupna i sprzedazy o odpowiednio do 5% od kursu rynkowego wymiany walut, biezace kursy walut sa
zamieszczone na stronie internetowej (...) sa $wiadomi, ze kursy moga zmienia¢ sie codziennie,

» przedstawiono im oferte kredytu hipotecznego (...) Bank S.A. w W. — Oddzial (...) w zlotych polskich oraz ze
wybrali kredyt indeksowany kursem waluty obcej, bedac uprzednio poinformowani o ryzykach zwigzanych z
zaciagnieciem kredytu hipotecznego indeksowanego kursem waluty obcej,

+ sa Swiadomi faktu, ze w przypadku kredytéw indeksowanych kursem waluty obcej ponosza ryzyko kursowe, co
oznacza, ze zardwno rata kredytu, jak i zadluzenie
z tytulu zaciagnietego kredytu — przeliczone na PLN na dany dzien — podlega ciagglym wahaniom, w zalezno$ci
od aktualnego kursu waluty, sa §wiadomi faktu, ze rzeczywiste koszty obstugi dlugu moga sie finalnie okazac
znaczgco wyzsze od wezeéniej zalozonych, sg §wiadomi faktu, ze wybierajac zadluzenie w walucie obcej aktualnie
korzystaja z oprocentowania nizszego w poréwnaniu z kredytem zlotowym i splacajg miesiecznie nizszg rate, co
wynika ze znacznej réznicy wysokoéci stawek referencyjnych, ktoére sa podstawa do ustalenia oprocentowania
kredytu.



( o$wiadczenie o ryzyku walutowym i ryzyku stopy procentowej do umowy kredytu hipotecznego nr (...)— k. 157-158).

Przedmiotowa umowa kredytu hipotecznego zostala zawarta przez strony wedlug standardowego wzorca umownego
stosowanego przez bank. Postanowienia umowy dotyczace mechanizmu indeksacji nie bylty indywidualnie uzgadniane
miedzy stronami. W dacie zawarcia umowy powodowie nie prowadzili dzialalnoéci gospodarczej. J. F. ma
wyksztalcenie wyzsze ekonomiczne, przed zawarciem umowy byl przedstawicielem (...) w N.. L. F. ukonczyla studia
wyzsze ekonomiczne na kierunku ekonomika-rolnictwa, bez uzyskania tytulu magistra, w dacie zawarcia umowy nie
pracowala. M. F. wykonuje zaw6d menedzera ( zeznania Swiadka P. G. —

k. 244v.-245, przestuchanie powodoéw J. F. — k. 302v.-303, L. F. — 303v.

iM.F. -k. 303v.).

W dniu 5 maja 2019 r. (...) Bank S.A. oraz J. F., L. F. i M. F. zawarli Aneks nr (...) do przedmiotowej umowy kredytu
hipotecznego na podstawie ktérego kredytobiorcy uzyskali prawo do odroczenia zaplaty czeSci rat odsetkowych przez
okres 24 miesiecy od dnia wejécia w zycie aneksu. W tym okresie powodowie splacali tylko odsetki od kredytu (Aneks
nr (...) do umowy kredytu hipotecznego sporzadzony 05.05.2009 r. — k. 28-30).

W dniu 27 sierpnia 2009 r. strony zawarly Aneks nr (...) do umowy kredytu hipotecznego. W Aneksie strony
o$wiadczyly, ze na dzien sporzadzenia Aneksu saldo zadtuzenia kredytu wyrazone w walucie CHF wynosi 154.391,74
CHF oraz ze zmieniaja rodzaj kredytu z indeksowanego do waluty CHF na kredyt walutowy w walucie CHF zachowujac
saldo kredytu ustalone na dzien sporzadzenia Aneksu w w/w kwocie. Strony zmienily réwniez dotychczasowa tresé §
4 ust. 2 umowy postanawiajac, ze splata wszelkich zobowigzan z tytulu umowy kredytu dokonywana bedzie w walucie
CHF zrachunku kredytu prowadzonego w PLN, na ktorym kredytobiorcy winni zapewni¢ odpowiednia ilosé Srodkow.
W dniu zapadalnosci raty Bank zarachuje $rodki znajdujace sie na rachunku w PLN na splate kredytu stosujac do
wyliczenia naleznej raty wyrazonej w CHF $redni kurs NBP z godziny 12:00 z dnia wymagalnoSci raty, w taki sposob,
ze $rodki znajdujace sie na rachunku w PLN, po przeliczeniu na CHF przy zastosowaniu ww. Sredniego kursu NBP,
Bank przeleje na rachunek kredytu (Aneks nr (...) do umowy kredytu hipotecznego sporzadzony 27.08.2009 r. —

k. 33-36).

Zasady ustalania kursu waluty CHF w pozwanym Banku (jak i u jego poprzednika prawnego) reguluje wewnetrzna
instrukcja. Zgodnie z instrukcja tabela kursowa powinna by¢ sporzadzona w kazdy dzien roboczy o godz. 16:00, kiedy
to pracownicy banku odczytywali kursy rynkowe waluty CHF dostepne w serwisie internetowym firmy (...). Kursy te
byly automatycznie wprowadzane do arkusza kalkulacyjnego Excel i liczona byla ich érednia arytmetyczna. Nastepnie
do tak ustalonego kursu dodawana byta marza pozwanego banku, ktdrej warto$c ustalana byla przez zarzad banku i
ktora zmieniala sie w czasie. Sporzadzona

w ten sposo6b tabela kurséw publikowana jest na stronie internetowej banku i udostepniana jest placowkom banku,
ktore publikuja ja na tablicy informacyjnej w oddziale ( zeznania $§wiadka P. S. — k. 230-232v.).

Z tytulu kredytu hipotecznego udzielonego powodom umowa nr (...) kredytu hipotecznego Bank dokonal wyplaty
srodkoéw pienieznych w kilku transzach: w dniu 16 lipca 2008 r. w kwotach 81.250 zt i 3.087,50 z}, w dniu 29 sierpnia
2008 r. w kwocie 81.250 zl, w dniu 3 listopada 2008 r. w kwocie 81.250 zl, w dniu 2 grudnia 2008 r. w kwocie 81.250
z} (za$wiadczenie Banku z 12.09.2017 r. i potwierdzenia realizacji przelewow — k. 58-63).

Powodowie dokonywali splaty rat kredytowych wynikajacych z przedmiotowej umowy, poczawszy od 7 sierpnia 2008
r., zgodnie z harmonogramami (za§wiadczenie Banku z 13.12.2017 r. — k. 49-51, wyciagi za rachunkéw bankowych —
k. 52-56v. i 64-83).

Na mocy ustnego porozumienia §rodki na splate rat kredytu wyklada w 60% M. F. aw 40% J. F.iL. F., z tym ze wplat
do Banku dokonuje J. F.. (przestuchanie powod6ow J. F. — k. 302v.-303, L. F. — 303v. i M. F. — k. 303Vv.).

W okresie od zawarcia umowy kredytu do 7 grudnia 2017 r. powodowie zaplacili na rzecz Banku tytulem rat kapitalowo
— odsetkowych sume 148.388,08 zL. W razie pominiecia zawartych w umowie klauzul indeksacyjnych (bez stosowania



mechanizmu indeksacji) i przy zachowaniu w mocy pozostalych zapisow umowy, nalezne raty kredytu wyniostyby w
tym okresie lacznie 90.990,73 zl, a nadplata powodéw w zwigzku ze stosowana przez bank indeksacja w stosunku do
rat wyliczonych bez mechanizmu indeksacji wynosi 57.397,35 z} (opinia bieglego z zakresu bankowoSci i finans6w dr.
P.K. - k. 269-277).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie powotanych wyzej dowodow.

Sad uznat za wiarygodne obiektywne dowody z wymienionych dokumentéw, jako ze nie budzily one watpliwoéci co
do ich autentyczno$ci i nie byly kwestionowane przez zadna ze stron postepowania.

Sad dal wiare zeznaniom $wiadka P. G. oraz zeznaniom powodow zlozonym w charakterze strony postepowania, w
ktorych przedstawil on okoliczno$ci zawarcia przez powodow z Bankiem umowy kredytu hipotecznego, gdyz zeznania
te korespondowaly wzajemnie ze soba i z dowodami z dokumentow, skladajac sie na sp6jna ilogiczna calosé opisujaca
istniejacy w tym zakresie stan faktyczny.

Sad uznal za wiarygodne zeznania §wiadka P. S., w ktorych $wiadek przedstawil zasady ustalania przez pozwany bank
kurséw franka szwajcarskiego w tabeli kursowej oraz ich publikowania, gdyz zeznania te cechowaly sie znacznym
stopniem szczegbdlowosci, byly wewnetrznie spdjne i logiczne i nie byly kwestionowane przez strony postepowania.

Sad ocenit za wiarygodne réwniez zeznania powodéw J. F., L. F.

i M. F. dotyczace okolicznoéci zawarcia przez powodéw z Bankiem przedmiotowej umowy kredytu, celu zawarcia
tej umowy, przeznaczania Srodkow uzyskanych z kredytu, nieprowadzenia przez powodéw dzialalno$ci gospodarczej
w dacie zawarcia umowy, oraz okolicznosci splaty rat kredytowych, bowiem zeznania te byly zgodne z zasadami
do$wiadczenia zyciowego i korespondowaly z dowodami z dokumentéw, skladajac sie wraz z nimi na sp6jna i logiczng
calo$¢ tworzaca opisany wyzej stan faktyczny sprawy.

Sad uznat za w pelni wiarygodna opinie bieglego z dziedziny bankowosci i finans6w P. K.. Opinia zostata sporzadzona
w sposob charakterystyczny dla tego typu dokument6ow. Biegly w opinii szczegélowo uzasadnil podstawy dokonanych
analiz

i wyliczen, z odwolaniem do dokumentéw stanowiacych material dowodowy sprawy. Wszystko to pozwala ocenié
opinie jako rzetelna, nie budzaca watpliwosci co do wiedzy

i fachowo$ci jej autora.

Sad zwazyl, co nastepuje:

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe,

w brzmieniu obowigzujacym w dacie zawarcia spornej umowy kredytu hipotecznego pomiedzy powodami a
poprzednikiem prawnym pozwanego banku (tekst jedn.: Dz.U.

72002 1., N 72, poz. 665), przez umowe kredytu bankowego bank zobowigzuje sie oddaé do dyspozycji kredytobiorcy
na czas oznaczony w umowie kwote Srodkéw pienieznych

z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach okre$lonych
w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty
prowizji od udzielonego kredytu. W mys$l art. 69 ust. 2 Prawa bankowego, umowa kredytu powinna by¢ zawarta na
piSmie i okre§lac

w szczegolnoscei: 1) strony umowy, 2) kwote i walute kredytu, 3) cel, na ktory kredyt zostal udzielony, 4) zasady i termin
splaty kredytu, 5) wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, 6) sposdb zabezpieczenia splaty kredytu,
7) zakres uprawnien banku zwiazanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu, 8) terminy i sposob postawienia do
dyspozycji kredytobiorcy $rodkéw pienieznych, 9) wysoko$é prowizji, jezeli umowa ja przewiduje,

10) warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.



Oceniajac zadania pozwu w pierwszej kolejnoSci nalezalo sie odnie$¢ do najdalej idacego roszczenia powodow —
o zwrot wszystkich zaplaconych (do dnia 7 grudnia 2017 r.) na rzecz banku nalezno$ci, zwigzanego z zarzutem
niewazno$ci umowy kredytu.

Niewazna jest czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejScie ustawy, chyba ze wlasciwy przepis
przewiduje inny skutek, w szczegolnoSci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien czynno$ci prawnej wchodza
odpowiednie przepisy ustawy (art. 58 § 1 k.c.). Niewazna jest rowniez czynno$¢ sprzeczna z zasadami wspoélzycia
spolecznego (art. 58 § 2 k.c.). Jezeli niewaznoScia jest dotknieta tylko cze$¢ czynnosci prawnej, czynno$¢ pozostaje w
mocy co do pozostalych czesSci, chyba Ze z okolicznoSci wynika, iz bez postanowien dotknietych niewaznoscia czynnoéc
nie zostalaby dokonana (art. 58 § 3 k.c.). Czynno$¢ prawna jest sprzeczna z ustawa, gdy jej tre$c¢ jest formalnie

i materialnie niezgodna z bezwzglednie obowiazujacym przepisem prawa. Niewatpliwie niewazno$¢ czynnosci
prawnej moze wynikac nie tylko z wyraznej dyspozycji przepisu, ale takze z natury zobowigzania.

W ocenie Sadu, na gruncie okolicznosci faktycznych niniejszej sprawy nie bylo podstaw do stwierdzenia, ze umowa
kredytu zawarta przez strony jest niewazna. Nie budzi watpliwoéci, w stanie prawnym obowigzujacym w dacie
zawierania przedmiotowej umowy, dopuszczalno$é konstruowania uméw kredytu indeksowanego (waloryzowanego)
do waluty obcej. Odwotlaé tu sie nalezy do pogladu wyrazonego przez Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia 2016
r., sygn. akt I CSK 1049/14 (OSNC 2016/11/134), w ktoérego uzasadnieniu Sad Najwyzszy opisal konstrukcje umowy
kredytu bankowego indeksowanego i stwierdzil jednoznacznie jej dopuszczalno$c. W szczegdlnoéci Sad Najwyzszy
wskazal, ze jest to umowa na podstawie ktorej ,Bank wydaje kredytobiorcy okre$lona sume kredytowa

w zlotych, przy czym jej wysoko$¢ jest okres$lana (indeksowana) wedlug kursu danej waluty (np. euro) w dniu
wydania (indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu okreslenia wysokoSci
rat kredytowych, do ktérych kredytobiorca bedzie zobowigzany w okresie trwania stosunku kredytowego. W dniu
platnoéci konkretnych rat, taka rata jest przeliczana zgodnie z umowa na zlote stosownie do kursu danej waluty, tj.
po kursie jej sprzedazy kontrahentowi banku. (...) Tak ujeta umowa kredytu indeksowanego miesci sie oczywiscie

w konstrukeji ogélnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zwigzku z art.
69 Prawa bankowego). Nie ma zatem podstaw do twierdzenia, ze w obrocie prawnym doszlo do wyksztalcenia sie
jakiego$ odrebnego, oryginalnego typu umowy bankowej, powigzanej w sposob szczegblny z kursem zlotego do walut
obcych w chwili wydania i zwrotu sumy kredytowej i tym samym zakladajacej szczegblny sposob okreélania wysoko$ci
zadluzenia kredytobiorcy w stosunku kredytowym. W zakresie umowy kredytu indeksowanego takze dochodzi do
wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu wykorzystanej sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych w dtuzszym
odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy istotne znaczenie ma z reguly wysokosé rat splacanych w poszczegdlnych
okresach ich splat. Kredytobiorca zwraca kredytodawcy wykorzystang sume kredytu, przy czym w zwiazku z kursem
waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza odpowiednio do relacji do waluty obcej, gdyz suma wykorzystana w dniu
wykonywania umowy kredytu hipotecznego moze mie¢ inng warto$¢ rynkowa w wyniku indeksacji walutowe;j.
Innymi stowy, kredytobiorca moze by¢ zobowiazany do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu,
ale taka wykorzystana suma — w calo$ci lub czeSci — moze mie¢ inna (wyzszg) warto$¢ rynkowa w okresie splaty
kredytu”. Podobny poglad Sad Najwyzszy wyrazit w wyroku z dnia 14 lipca 2017 r., sygn. akt II CSK 803/16
(OSNC 2-18/7-8/79) w odniesieniu do kredytu denominowanego stwierdzajac, ze dopuszczalne jest zaciagniecie
zobowigzania w walucie obcej z rownoczesnym zastrzezeniem, ze wyplata i splata kredytu bedzie dokonywana w
pienigdzu krajowym; zastrzezenie takie dotyczy wylgcznie sposobu wykonania zobowiazania, przez co nie powoduje
zmiany waluty wierzytelnoSci. Wskaza¢ nalezy takze, ze Sad Najwyzszy w wyroku z 19 marca 2015 r., IV CSK 362/14
(Biul. SN z 2015 r., nr 5), odwolujac sie do przepisdéw zawartych w ustawie z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy
— Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. z 2011 r., nr 165, poz. 984), wskazal, Ze ,idea dokonania
nowelizacji Prawa bankowego ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytow
denominowanych wedlug nowych zasad (...) Ustawodawca wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowac
z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne reguly przeliczania naleznosci kredytowych, zaréwno na
przysztosé, jak i w odniesieniu do wezedniej zawartych umoéow w czeéci, ktéra pozostala do splacenia”.

Wreszcie odwola¢ sie nalezy do art. 4 powolanej wyzej ustawy, zgodnie z ktorym,



w przypadku kredytow lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem
wejScia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b Prawa bankowego, w stosunku
do tych kredytow lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly catkowicie splacone — do tej czeéci kredytu lub pozyczki,
ktora pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub
umowy pozyczki. Skoro przepis ten wprost potwierdza stosowanie przepisow dodanych ustawa nowelizujaca do umow
zawartych wezeéniej, to nielogicznym byloby uznanie, ze wyrazona w nim norma nie ma zastosowania, gdyz weczeéniej
zawarte umowy kredytu indeksowanego czy denominowanego sa niewazne. Wprowadzenie koniecznoéci okreélenia
zasad ustalania kurséw walut do tre$ci umowy kredytowej oznacza potwierdzenie dopuszczalnoSci indeksacji kwoty
udzielonego kredytu.

Zwrocic trzeba nadto uwage, ze obowigzujaca obecnie ustawa z 23 marca 2017 .

o kredycie hipotecznym oraz o nadzorze nad po$rednikami kredytu hipotecznego i agentami (Dz.U. z 2017 1., poz. 819)
jednoznacznie dopuszcza — choé z pewnymi ograniczeniami — zawieranie umow kredytu hipotecznego indeksowanego
do waluty obcej (art. 6i art. 10 pkt 7 tejze ustawy) wraz ze wszystkimi konsekwencjami, jakie moze to mieé¢ dla ustalenia
wysokosci zobowigzania konsumenta. Oczywiscie przepisy tej ustawy nie znajduja zastosowania do uméw zawartych
przez strony, jednakze pozwalaja na ocene dopuszczalnosci okreslonej konstrukeji w systemie prawa.

W tej sytuacji stwierdzié nalezy, ze wprowadzenie do umowy kredytu bankowego postanowien dotyczacych indeksacji
kwoty kredytu mieSci sie w granicach swobody uméw

i nie stanowi naruszenia art. 69 ustawy Prawo bankowe ani art. 358" § 5 k.c. Przedmiotowa umowa zawiera wszystkie
elementy przedmiotowo istotne umowy kredytu bankowego. W art. 69 ust. 2 Prawa bankowego wskazano, jakie
niezbedne (obligatoryjne) postanowienia powinny by¢ ujawnione w umowie kredytu bankowego. Nie wszystkie z
tych element6éw stanowig essentialia negotii umowy kredytowej. Elementéw konstrukcyjnych tej umowy poszukiwac
nalezy w tresci art. 69 ust. 1 Prawa bankowego, zatem stanowia je zobowigzanie banku do wydania kredytobiorcy
okres$lonej sumy pienieznej oraz zobowiazanie kredytobiorcy do zwrotu wykorzystanej sumy kredytu i zaplacenia
odsetek kapitalowych (tak SN w orz. z 22.01.2016 r., I CSK 1049/14, OSNC 2016/11/134). Wymogi powyzsze
zostaly spelnione w przypadku spornej umowy — zawiera one wymienione wyzej elementy przedmiotowo istotne.
Tre$¢ umowy wskazuje, ze jest to umowa kredytu zlotowego, gdyz bank zobowiazat sie w niej odda¢ do dyspozycji
kredytobiorcéw kwote pieniezna wyrazona

w zlotych. Zloty polski stanowi zar6wno walute, w ktorej okreslono wysoko$¢ kapitatu kredytu, jak i walute, w ktorej
przez czas wykonywania umowy spelniane sa §wiadczenia stron — zar6wno wyplata kredytu, jak i pdzniejsza jego
splata.

W umowie strony okreslily kwote kredytu, walute kredytu, przeznaczenie kredytu, okres kredytowania, terminy i
zasady jego zwrotu przez powodow przy zastosowaniu klauzuli indeksacyjnej, a takze oprocentowanie kredytu oraz
oplaty zwigzane z jego udzieleniem. Indeksacja do franka szwajcarskiego stanowi jedynie dodatkowe postanowienia
umowne, nie zmieniajace charakteru kredytu. Mechanizm indeksacji zwigzany jest ze sposobem okreslenia wysokoéci
zobowigzan stron i nie prowadzi do braku okreslenia tych zobowiazan.

W umowie kredytu wskazano powodom hipotetyczna wysoko$¢ kredytu w CHF wyliczona na dzien sporzadzenia
umowy, a takze sposob ustalenia jego ostatecznej wysokosci po wyplacie kredytu. Powodowie wiedzieli wiec, jaka
kwote udostepnil im bank. Jednocze$nie

w umowie okreslono sposdb ustalania zobowigzan w CHF i ich splaty. Umowa nie moze by¢ uznana za niewazna ze
wzgledu na fakt, Ze jej postanowienia przewiduja przeliczanie Swiadczen stron, tj. kwoty Srodkéw wyplacanych przez
bank, okreslonych w umowie

w zlotych polskich, do CHF wedlug kursu kupna walut obowigzujacego w Banku — okres$lonego przez Bank w Tabeli
Kurs6w (8§ 3 ust. 8 umowy i § 11 ust. 7 Regulaminu) oraz kwot rat kredytowych wyrazonych w CHF na zlote polskie
wedlug kursu sprzedazy walut okreSlonego przez Bank w Tabeli Kursow (§ 4 ust. 4 umowy i § 12 ust. 7 Regulaminu),
nie okreslajac Scisle zasad wyznaczania tych kursoéw. Przywolane postanowienia umowne nie sprawiaja bowiem, ze
$wiadczenia stron umowy kredytu pozostaja nieoznaczone, skoro kwota kredytu zostala okreslona dokladnie w zlotych
polskich, a w umowie okreslono zasady wyznaczania rat kapitalowo-odsetkowych, w oparciu o okreslone w umowie



oprocentowanie. Zawarta przez strony umowa kredytu okresla wiec wszystkie przedmiotowo istotne elementy tego
rodzaju umowy, o ktérych mowa w art. 69 ust. 1 Prawa bankowego.

Jednocze$nie uprawnienie Banku do ustalania kursu kupna i sprzedazy waluty frank szwajcarski, do ktorej
indeksowany jest kredyt, nie bylo nieograniczone, bowiem

w ,oéwiadczeniu o ryzyku walutowym i ryzyku stopy procentowej”, stanowiacym zalacznik do umowy kredytu,
zastrzezono mozliwe odchylenia od stosowanego przez Bank kursu kupna

i sprzedazy do 5% od kursu rynkowego wymiany walut. Nie sprecyzowano tu co prawda pojecia ,kursu rynkowego
wymiany walut”, jednak obiektywnie mozliwe jest okreslenie kursu rynkowego, czy to na podstawie kurséw walut
stosowanych na tzw. rynku miedzybankowym, czy na podstawie kurséw oglaszanych przez Narodowy Bank Polski

w oparciu o kursy z rynku miedzybankowego. Mozliwa byla zatem weryfikacja, czy kursy stosowane przez pozwany
Bank (i jego poprzednika prawnego) nie przekraczaly wyznaczonego w powyzszym dokumencie limitu 5% od kursu
rynkowego, cho¢ potrzebna byta do tego wiedza, jak ustali¢ kurs rynkowy wymiany walut. Sam powdd J. F. podczas
przestuchania w charakterze strony postepowania wskazal, ze bylby w stanie zweryfikowaé rynkowy kurs wymiany
walut. W analizowanym przypadku brak jest podstaw do uznania, zeby zastrzezone w umowie uprawnienie Banku
do ustalania kurs6w wymiany waluty indeksacyjnej bylo niczym nieograniczone, a w konsekwencji by wykraczalo

poza zasade swobody uméw wyrazong w art. 353" k.c., tj. by naruszalo nature zobowigzania umownego, bezwzglednie
obowiazujace przepisy ustawowe lub zasady wspoéltzycia spolecznego. Nie bylo zatem podstaw do uznania klauzul
indeksacyjnych zawartych

W umowie za niewazne.

W ocenie Sadu, umowy kredytu zawartej przez strony nie sposéb rowniez uznac za niewazna w ogo6lnoéci z uwagi na
jej sprzecznos¢ z zasadami wspoélzycia spolecznego

(art. 58 § 2 k.c.). Uznanie umowy za niewazna ze wzgledu na te zasady moze nastgpié

w wypadkach wyjatkowych, posiadajacych mocne uzasadnienie aksjologiczne ( por. orz. SN

228.01.2016 ., I CSK 16/15, MonPrBank 2017/13/35 ). Umowy kredytéw indeksowanych do waluty obcej wiaza sie ze
znacznym ryzykiem dla kredytobiorcow, ale na poziomie poréwnywalnym z niewatpliwie dopuszczonym przez prawo
kredytem walutowym, wyplacanym i sptacanym w CHF. Powodowie nie znajdowali sie w nietypowej sytuacji,

w szczeg6lnoéci nie dzialali w warunkach konieczno$ci finansowej. Wlasciwosci osobiste powodéw réwniez nie
wskazuja na wykorzystanie wyjatkowej przewagi banku: powodowie nie powolywali sie na wyjatkowe utrudnienia
w rozumieniu umowy kredytowej i jej warunkéw ekonomicznych, za$ z racji posiadanego wyksztalcenia (wyzszego
ekonomicznego) i do§wiadczenia zyciowego, kwestia zmian kursu waluty nie mogla by¢ im zupeie obca.

Nie sposob przyjac, by fakt wprowadzenia do umowy klauzul indeksacyjnych doprowadzil do uksztaltowania sytuacji
prawnej powodéw w sposob tak dalece niekorzystny w stosunku do sytuacji pozwanego, ktéry nakazywalyby uznaé
cala umowe za nieuczciwg czy kolidujaca z dobrymi obyczajami. Jak juz wyzej wskazano na tle orzecznictwa Sadu
Najwyzszego, konstrukcja indeksacji kredytu nie jest sama w sobie sprzeczna z prawem, jak tez nie mozna wykluczyc
jej stosowania nawet w umowach zawieranych z konsumentami. Na gruncie stanu faktycznego niniejszej sprawy nie
bylo podstaw do postawienia wniosku, ze indeksacja kredytu miala chronié przede wszystkim interesy banku kosztem
interesow kredytobiorcow. Zwroci¢ nalezy uwage, ze wprowadzenie indeksacji pozwalalo

w 6wczesnych realiach rynkowych na zaoferowanie kredytobiorcom nizszego oprocentowania kredytu, niz w
przypadku kredytow zlotowych. Konstrukcja kredytu indeksowanego nie powinna wiec byé uznana za nieuczciwa
co do zasady. Ponadto sprzeczno$¢ z zasadami wspoélzycia spotecznego skutkujaca niewazno$cia umowy musialaby
istnie¢ w chwili zawierania umowy. Tymczasem nie ulega watpliwosci, ze w dacie zawierania umowy i w poczatkowym
okresie jej wykonywania byla ona korzystna dla powoddéw, gdyz bedace konsekwencja indeksacji do franka
szwajcarskiego nizsze oprocentowanie kredytu skutkowalo znacznie nizszymi ratami kredytowymi niz w przypadku
kredytow zlotowych pozbawionych mechanizmu indeksacji (co jest okoliczno$cia powszechnie znang i co w wielu
przypadkach wystepuje nadal). Z tresci zlozonego do akt sprawy ,,o§wiadczenia o ryzyku walutowym i ryzyku stopy
procentowej” wynika, ze powodowie przy zawarciu umowy zostali poinformowani o istnieniu ryzyka zwigzanego ze
zmiang kursu waluty indeksacyjnej



w stosunku do zlotego w calym okresie kredytowania i zaakceptowali to ryzyko. Wskaza¢ trzeba, ze w okresie
zawierania spornej umowy kredytu zaden przepis Prawa bankowego ani innego aktu powszechnie obowiazujacego
nie nakladal na banki obowigzku przedstawienia kredytobiorcy, pod rygorem niewazno$ci umowy, informacji o
ekonomicznych skutkach zawarcia umowy kredytu, w szczegolnoéci z punktu widzenia jej oplacalnoéci, ani o ryzyku
zawarcia umowy o okre$lonej treSci, w sytuacji mozliwej zmiany na przestrzeni czasu wartoéci waluty kredytu
w odniesieniu do waluty polskiej. PodkreSli¢ tez trzeba, ze gwaltowane wzrosty kursow franka szwajcarskiego
w ostatnich latach mialy charakter bezprecedensowy, nienotowany wczesniej w historii, a zatem byly nie do
przewidzenia przez zadna ze stron umowy. W tej sytuacji nie mozna postawi¢ bankowi zarzutu, ze nie poinformowal
powoddw o mozliwosci tak znacznego wzrostu kursu waluty indeksacyjnej, jaki faktycznie mial miejsce. Zacigganie
zobowigzan wyrazonych w obcej walucie w celu skorzystania z majacej do nich zastosowanie korzystniejszej dla
kredytobiorcy stawki oprocentowania jest zwigzane z ponoszeniem ryzyka kursowego, czego nalezy mie¢ §wiadomos¢,
przy zachowaniu elementarnej staranno$ci. Wobec tego pozwanemu Bankowi nie mozna postawié zarzut nielojalnego
postepowania wzgledem powoddéw poprzez naruszenie obowiazkéw informacyjnych.

W zwigzku z wywiedzeniem zadan powodoéw roéwniez z powolaniem sie na niedozwolony charakter klauzul umownych
odnoszacych sie do indeksacji kredytu rozwazenia wymaga podnoszona przez powodow kwestia abuzywnosci tych
klauzul umownych oraz skutkéw prawnych z tego wynikajacych. W sprawie niniejszej kwestie indeksacji kredytu
regulowaly nastepujace postanowienia umowne:

1. § 3 ust. 8 umowy o tresci: ,,Uruchomienie kredytu nastepuje w PLN przy jednoczesnym przeliczeniu w dniu
wyplaty na walute wskazang w Umowie kredytu zgodnie z kursem kupna dewiz obowigzujacym w Banku w dniu
uruchomienia”;

2. § 4 ust. 4 umowy o treéci: ,,Metode i terminy ustalania kursu wymiany walut (na podstawie ktorego wyliczane sg
raty splaty i biezace saldo zadluzenia) oraz warunki aktualizacji Harmonogramu Splat okresla Regulamin”,

3. § 11 ust. 7 Regulaminu o treéci: ,,Uruchomienie kredytu (lub jego transzy) denominowanego do waluty obcej
nastepuje w PLN przy jednoczesnym przeliczeniu uruchomionej kwoty w dniu wyplaty na walute wskazana w Umowie
Kredytu wg kursu kupna danej waluty ustalonego przez Bank w aktualnej Tabeli Kursow”

4. §12 ust. 7 Regulaminu o treéci: ,,W przypadku kredytu denominowanego kursem waluty obcej harmonogram splaty
jest wyrazony w walucie kredytu. Kwota raty splaty obliczana jest wedlug kursu sprzedazy dewiz obowiazujacego w
Banku na podstawie obowigzujacej w Banku Tabeli Kurséw z dnia splaty”.

Zgodnie z art. 385" § 1k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych glowne §wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny.

Unormowania zawarte w art. 385'-3853 k.c. maja charakter szczegdlny w stosunku do tych przepiséw, ktére maja
powszechne zastosowanie do ksztaltowania przez kontrahentéw tresci umowy (wskazaé nalezy chociazby na art. 58,

353" czy 388 k.c.). Uzasadnieniem dla ich wprowadzenia ustawa z dnia 2 marca 2000 r. o ochronie niektérych praw
konsumentéw oraz o odpowiedzialno$ci za szkode wyrzadzona przez produkt niebezpieczny byl zamiar zapewnienia
konsumentom bardziej skutecznej ochrony w stosunkach umownych

z profesjonalistami, a przede wszystkim za$ potrzeba uwzglednienia w polskim prawie postanowien dyrektywy nr
93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych warunkach

w umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE z 1993 r., L. 95, s. 29), zwanej dalej rowniez ,dyrektywa”. Regulacje
art.385" - 385° k.c. stanowa wyraz implementacji w prawie polskim prawa unijnego w postaci wymienionej dyrektywy,
co rodzi okre$lone konsekwencje dla ich wykladni. Przede wszystkim musi ona prowadzi¢ do takich rezultatow,
ktdéra pozwoli urzeczywistnié¢ cele dyrektywy. Sady krajowe, stosujac prawo wewnetrzne, zobowiazane sa tak dalece,
jak jest to mozliwe, by dokonywa¢ jego wykladni w Swietle brzmienia i celu rozpatrywanej dyrektywy, tak by



osiagnaé przewidziany w niej rezultat, a zatem zastosowac sie do art. 288 akapit trzeci Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (vide wyrok Trybunatlu Sprawiedliwo$ci z 21.04.2016 r., C-377/14). Ten obowiazek dokonywania
wykladni prawa krajowego zgodnej z prawem Unii jest w istocie nierozerwalnie zwiazany

z systemem Traktatu, gdyz zezwala sgdom krajowym na zapewnienie, w ramach ich wlaéciwoéci, pelnej skutecznosci
prawa Unii przy rozpoznawaniu zawislych przed nimi sporéw. W przypadku omawianych przepisow nalezy mieé tez
na uwadze, ze sama dyrektywa w art. 8 stanowi, ze w celu zapewnienia wyzszego stopnia ochrony konsumenta panstwa
czlonkowskie moga przyjac lub utrzymac bardziej rygorystyczne przepisy prawne zgodne

z traktatem w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa. W dyrektywie zostal wiec okre$lony jedynie minimalny poziom
ochrony konsumentow.

Z art. 385" § 1 k.c. wynika, Ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi s klauzule umowne, ktére spelniaja
lacznie trzy przestanki pozytywne: zawarte zostaly

w umowach z konsumentami, ksztaltuja prawa i obowigzki konsumenta w sposob sprzeczny

z dobrymi obyczajami oraz razgco naruszaja interesy konsumenta. Kontrola abuzywnoS$ci postanowiei umowy
wylaczona jest jedynie w przypadku spelnienia jednej z dwoch przestanek negatywnych, to jest: gdy postanowienie
umowne zostalo indywidualnie uzgodnione z konsumentem oraz postanowienie umowne okresla glowne $§wiadczenia
stron

ijest sformulowane w sposob jednoznaczny.

W rozpatrywanej sprawie nie budzito watpliwoéci, ze powodowie zawarli sporna umowe kredytu jako konsumenci. W

myél art. 22" k.c. za konsumenta uwaza sie osobe fizyczna dokonujaca czynno$ci prawnej niezwiazanej bezposérednio
z jej dzialalno$cia gospodarcza lub zawodowa. Powodowie w dacie zawarcia umowy nie prowadzili dzialalnoéci
gospodarczej i brak bylo podstaw do stwierdzenia — w szczegdlnoSci ze wzgledu na cel kredytu przeznaczonego
na budowe domu mieszkalnego — ze zawarta przez strony umowa kredytu pozostawala w zwiazku z jakakolwiek
dzialalnoS$cia gospodarczg czy zawodowa prowadzong przez powodow.

Brak indywidualnego uzgodnienia kwestionowanych przez powodéw postanowienn umownych dotyczacych indeksacji
w istocie nie byl w niniejszej sprawie sporny. Artykul 385" § 3 k.c. stanowi, ze nieuzgodnione indywidualnie s3
te postanowienia umowy, na ktdérych tres¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczegoblnosci odnosi
sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta.
Przez ,rzeczywisty wplyw” nalezy rozumie¢ realng mozliwo$¢ oddzialywania na tresé postanowienn umownych. Fakt,
ze konsument znal tre$¢ danego postanowienia i rozumial je, nie przesadza o tym, ze zostalo ono indywidualnie
uzgodnione. Za uzgodnione indywidualnie trzeba bowiem uznawaé tylko takie klauzule umowne, na ktérych tresc
istotnie mogt on w praktyce oddzialywaé. Innymi slowy, nalezy bada¢, czy konsument mial realny wplyw na
ewentualna zmiane klauzul proponowanych przez przedsiebiorce i czy

z mozliwosci tej zdawal sobie sprawe. Do tego, by skutecznie wykaza¢ fakt, ze klauzula byla uzgodniona z
konsumentem, nie wystarcza opatrzenie kontrolowanego postanowienia wzmiankami typu: ,wyrazam zgode”,
~przyjmuje wlasnorecznym podpisem” (vide orz. Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 06.03.2013 1., VI ACa 1241/12,
LEX nr 1322083).

W konsekwencji postanowieniami indywidualnie uzgodnionymi beda takie, ktore byly

w sposob rzeczywisty negocjowane lub wlaczone do umowy wskutek propozycji zgloszonej przez samego konsumenta.

Z przestuchania powodoéw i zeznan $§wiadka P. G. wynika, ze przy zawieraniu przez strony umowy kredytu nie
bylo mozliwo$ci negocjacji wzorca umowy w zakresie indeksacji kredytu i negocjacje takie nie byly prowadzone,
za$ pozwany nie dowiodl twierdzen przeciwnych. Tym bardziej pozwany nie wykazal, aby byly to postanowienia

uzgodnione indywidualnie, mimo ze zgodnie z art. 385" § 4 k.c. ciezar dowodu w tym zakresie spoczywal na pozwanym.
Okoliczno$é, ze powodowie sami wnioskowali

o udzielenie im kredytu indeksowanego do waluty obcej CHF w zadnym razie nie $wiadczy

o indywidualnym uzgodnieniu tresci postanowienn dotyczacych indeksacji. Nie budzi watpliwoéci, ze wybor rodzaju
kredytu musial by¢ elementem indywidualnych uzgodnien. Takiej pewnoSci nie ma w przypadku pozostalych



postanowien umownych dotyczacych mechanizmu indeksacji, w tym zwlaszcza sposobu ustalenia kursu waluty
indeksacyjnej, ktérego zasady nie zostaly w umowie dokladnie okre$lone. Nie ulega watpliwosci, ze powodowie
wyrazili zgode na indeksacje, brak jest jednak jakichkolwiek dowodbw, ze sposob tej indeksacji zostal z nimi
indywidualnie uzgodniony. Zgoda na zawarcie umowy

o kredyt zawierajacy klauzule indeksacyjne nie jest bynajmniej tozsama z faktem indywidualnych negocjacji w
przedmiocie treéci tych konkretnych klauzul.

W ocenie Sadu, brak jest podstaw do przyjecia w analizowanym przypadku, ze klauzule indeksacyjne okreslaja
glowne $wiadczenia stron umowy kredytu. Pojecie glownego $wiadczenia nalezy rozumie¢ wasko, w nawigzaniu
do pojecia elementow przedmiotowo istotnych umowy (tak SN w orz. z 08.06.2004 r., I CK 635/03, LEX nr
846573). W umowie kredytu — stosownie do art. 69 ust. 1 Prawa bankowego — $wiadczeniem gléwnym banku
jest udostepnienie kredytobiorcy oznaczonej kwoty pienieznej, za$ Swiadczeniem glownym kredytobiorcy jest zwrot
otrzymanych Srodkéw pienieznych oraz uiszczenie oplat z tytulu oprocentowania i z tytulu prowizji. Sporne klauzule
przeliczeniowego wprowadzaja jedynie rezim przeliczenia $§wiadczen gléwnych stron w stosunku do waluty obcej.
Chociaz problem indeksacji kwoty kredytu i rat kredytu oraz przeliczania tych nalezno$ci z waluty obcej na
walute polska jest posrednio powiazany z wyplata i splata kredytu, to jednak brak jest podstaw do przyjecia,
ze ustalenia w tym zakresie sa postanowieniami dotyczacymi gléwnych $wiadczen stron. Sg to postanowienia
poboczne, o drugorzednym znaczeniu. Gléwnych Swiadczen stron dotycza tylko takie elementy konstrukcyjne
umowy, bez uzgodnienia ktérych nie doszloby do jej zawarcia. Klauzule indeksacyjne w przedmiotowej umowie nie
sg postanowieniami o charakterze przedmiotowo istotnym (essentialia negotii), zatem moga by¢ objete kontrolg
zgodnosci z zasadami obrotu konsumenckiego. Odwolaé nalezy sie tu do pogladu wyrazonego w wyroku Sadu
Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 r., sygn. akt

I CSK 1049/14 (LEX nr 2008735), w ktérym stwierdzono, ze: ,Umowna klauzula waloryzacyjna nie jest objeta

wylaczeniem zawartym w art. 385' § 1 zdanie drugie k.c. Klauzula taka nie okreéla bowiem bezpoérednio
Swiadczenia gléownego, a wprowadza jedynie umowny rezim jego podwyzszenia (...)”. W tej sytuacji nalezy
stwierdzic¢, ze postanowienia bankowego wzorca umownego, zawierajacego uprawnienie banku do przeliczania sumy
wykorzystanego przez kredytobiorce kredytu do waluty obcej (klauzula tzw. spreadu walutowego), nie dotycza

glownych $wiadczen stron w rozumieniu art. 385" § 1 zdanie drugie k.c. (podobnie SN w orz. z 29.10.2019 1., IV CSK
309/18, LEX nr 2732285). Gdyby jednak przyjac, ze klauzule indeksacyjne okreslaja glowne $wiadczenia stron umowy
kredytu (poglad taki wyrazony zostal rowniez ostatnio w orzecznictwie sgdowym), to i tak nic to nie zmienialoby to
oceny zadan objetych pozwem. Klauzule indeksacyjne nie stanowia

z pewnoScia essentialia negotii umowy kredytu, a bez nich umowa kredytu zawiera wszystkie elementy przedmiotowo
istotne i moze obowiazywa¢. Za dopuszczalng nalezaloby tez uznaé kontrole tego rodzaju postanowien pod katem
ich niedozwolonego charakteru, poniewaz nie zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Swiadczy o tym fakt, ze
zawarte jest w nich odwolanie do kurséw waluty w Tabelach Kurséw obowiazujacych w Banku, lecz zasady ustalania
tych kursow nie zostaly precyzyjnie okreslone ani w umowie kredytu, ani

w Regulaminie, ktére nie podaja szczegdlowych kryteriow ustalania kurséw w Tabeli.

Nalezalo zatem ocenié¢ kwestionowane postanowienia umowne w §wietle pozostalych przestanek ich abuzywnoSci, j.
sprzecznoéci z dobrymi obyczajami i razacego naruszenia intereséw konsumenta.

W spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszaja interesy konsumenta postanowienia umowne godzace w
réwnowage kontraktows stron, a takze te, ktore zmierzaja do wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego
zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy. Klauzula dobrych obyczajéw nawigzuje do wyobrazen o uczciwych, rzetelnych
dzialaniach stron, a takze do zaufania, lojalnosci, jak réwniez — w stosunkach

z konsumentami — do fachowo$ci. Zatem sprzeczne z dobrymi obyczajami sg takie dzialania, ktére zmierzaja
do dezinformacji lub wywolania blednego mniemania konsumenta (czy szerzej klienta), wykorzystania jego
niewiedzy lub naiwno$ci, uksztaltowania stosunku zobowigzaniowego niezgodnie z zasada réwnorzednosci stron,
nier6wnomiernego rozlozenia praw i obowiazkéw miedzy partnerami kontraktowymi (tak M. Bednarek, w: System
Prawa Prywatnego. Tom 5. Prawo zobowigzan — cze$¢ ogoélna, 2013, s.766). Dobre obyczaje, do ktérych odwoluje



sie art. 385" k.c. stanowig przyklad klauzuli generalnej, ktorej zadaniem jest wprowadzenie mozliwosci dokonania
oceny treéci czynnoS$ci prawnej w Swietle norm pozaprawnych. Chodzi o normy moralne i obyczajowe, powszechnie
akceptowane albo znajdujace szczego6lne uznanie w okreslonej sferze dzialan, na przyklad w obrocie profesjonalnym,

w okreslonej branzy, w stosunkach z konsumentem, itp. Przez dobre obyczaje w znaczeniu okreélonym art. 385" § 1
k.c. nalezy rozumieé pozaprawne reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralnoscia i aprobowanymi spolecznie
obyczajami. Nalezy przy tym mie¢ na uwadze, ze pojecie sprzecznoSci z dobrymi obyczajami stanowi przeniesienie na
grunt Kodeksu cywilnego uzytego w art. 3 ust. 1 dyrektywy pojecia sprzecznoéci z wymogami dobrej wiary. Powolany
przepis przewiduje, ze warunki umowy, ktore nie byly indywidualnie negocjowane, moga by¢ uznane za nieuczciwe,
jesli stoja

w sprzeczno$ci z wymogami dobrej wiary, powoduja znaczaca nierownowage wynikajacych

zumowy praw i obowigzkéw stron ze szkoda dla konsumenta. Réwnoczesnie preambula dyrektywy zawiera w motywie
16 istotne wskazowki interpretacyjne pozwalajace ustali¢ pozadane zachowania zgodne z wymogami dobrej wiary.
Przy dokonywaniu oceny dzialania w dobrej wierze bedzie brana pod uwage zwlaszcza sila pozycji przetargowej stron
umowy,

a w szczego6lnosci, czy konsument byt zachecany do wyrazenia zgody na warunki umowy

i czy towary lub ushugi byly sprzedane lub dostarczone na specjalne zamoéwienie konsumenta; sprzedawca lub
dostawca spelnia wymog dzialania w dobrej wierze, jezeli traktuje on drugg strone umowy w sposéb sprawiedliwy i
sluszny, nalezycie uwzgledniajac jej prawnie uzasadnione roszczenia.

Roéwniez przy interpretacji kolejnej z wymaganych dla stwierdzenia abuzywnoSci postanowienia umownego
przeslanek — razacego naruszenia intereséw konsumenta — odwolaé nalezy sie do treSci przepisow dyrektywy. W ich
Swietle uzasadnione jest twierdzenie, ze razace naruszenie intereséw konsumenta ma miejsce, jezeli postanowienia
umowy powaznie

i znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw i obowiazkéw stron, wprowadzajac nieusprawiedliwiong
dysproporcje praw i obowigzkéw na niekorzy$¢ konsumenta. Jednak nie wyczerpuje to zakresu, w ktérym moze
dojs¢ do naruszenia intereséw konsumenta. Chodzi bowiem nie tylko o interesy ekonomiczne, ale tez zwigzane ze
zdrowiem konsumenta, jego czasem zbednie traconym, dezorganizacja toku zycia, doznaniem przykro$ci, zawodu,
wprowadzenia w blad, nierzetelnoéci traktowania ( tak: Cz. Zulawska w: Komentarz do Kodeksu cywilnego red. G.
Bieniek, Ksiega trzecia. Zobowigzania, Warszawa 2003, s. 137

i M. Bednarek w: System Prawa Prywatnego Tom 5 Prawo zobowigzan — cze$¢ ogblna, Warszawa 2013, s. 767). Zwrocié

nalezy przy tym uwagge, ze o ile ustawodawca postuzyl sie w art. 385V k.c. pojeciem razacego naruszenia interes6w
konsumenta, co moze wskazywac na ograniczenie tresci stosowania przepiséw do przypadkoéw skrajnej nierobwnowagi
interesow stron, to w tredci art. 3 ust.1 dyrektywy ta sama przeslanka zostala okreslona jako wymoég spowodowania
znaczacej nierdbwnowagi wynikajacych z umowy praw i obowiazkéw stron ze szkoda dla konsumenta. W tej sytuacji

potrzeba wykladni art. 385 k.c. w §wietle wymogdw dyrektywy rodzi konieczno$é zlagodzenia kryteriéw stawianych
skutkom postanowienia, ktorych zaistnienie pozwala¢ bedzie na stwierdzenie jego niedozwolonego charakteru.
Tradycyjne stopniowanie, w ktorym za razace uznaje sie sytuacje skrajne, nadzwyczajne, ustapi¢ musi koniecznos$ci
odnoszenia sie jedynie do znamienia znaczacej nierownowagi, jako wypelniajacej juz kryteria razacego naruszenia.

Podkresli¢ nalezy, ze stosownie do art. 385> k.c. oceny zgodnoéci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami
dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tre$¢, okolicznosci zawarcia oraz
uwzgledniajac umowy pozostajace

w zwiazku z umowa obejmujacg postanowienie bedace przedmiotem oceny. Ponadto zgodnie z brzmieniem art. 4
dyrektywy, nadanym sprostowaniem z 13 pazdziernika 2016 r. (Dz. Urz. UE. L z 2016 r. Nr 276, poz. 17), nieuczciwy
charakter warunk6éw umowy jest okre$lany

z uwzglednieniem rodzaju towaréw lub ustug, ktérych umowa dotyczy i z odniesieniem,

w momencie zawarcia umowy, do wszelkich okoliczno$ci zwigzanych z zawarciem umowy oraz do innych warunkow tej
umowy lub innej umowy, od ktorej ta jest zalezna. W rezultacie przy dokonywaniu oceny niedozwolonego charakteru
okre§lonego postanowienia umownego, w tym takze oceny indywidualnej, nie ma zadnego znaczenia, w jaki sposob



umowa byla wykonywana przez strony. W szczegblnoSci nie ma znaczenia, czy przedsiebiorca rzeczywiscie korzystal
z mozliwosci, jakie wynikaja dla niego z okre$lonego brzmienia postanowien umownych. Istotne jest jedynie, ze
nie bylo zadnych przeszkod, aby z takich uprawnien, mogacych narusza¢ interesy konsumenta, mogt skorzystacé.
Postanowienie umowne ma niedozwolony charakter nie dlatego, ze jest w niewlaéciwy sposéb wykorzystywane przez
przedsiebiorce — tym bardziej, ze jest to okoliczno$é, ktora w toku wykonywania umowy moze sie zmieniaé. To
samo postanowienie nie moze by¢ abuzywne badz traci¢ taki charakter jedynie w wyniku przyjecia przez jednag
ze stron umowy okreslonego sposobu jej wykonania, korzystania badz niekorzystania z wynikajacych z niego
uprawnien. Postanowienie jest niedozwolone, jesli daje kontrahentowi konsumenta mozliwosé dzialania w sposéb
razgco naruszajacy interesy konsumenta.

Dlatego tez nie mialo zadnego znaczenia dla stwierdzenia niedozwolonego charakteru okre$lonych postanowien
umownych to, w jaki spos6b pozwany bank rzeczywiscie ustalal kurs waluty, do ktorej kredyt byt indeksowany. Nie ma
tez znaczenia w jaki sposob bank finansowal udzielanie kredytow indeksowanych, gdyz réwniez to stanowi okolicznoé¢
lezaca poza laczacym strony stosunkiem prawnym a réwnocze$nie zwigzang z wykonywaniem umowy, a nie chwila
jej zawarcia.

Oceniajgc przez pryzmat powyzej opisanych przestanek kwestionowane przez powoddéw postanowienia umowne
przewidujace indeksacje kredytu stwierdzi¢ nalezy przede wszystkim, ze sama konstrukcja indeksacji nie jest
niedozwolona. Jak juz wyzej wskazano na gruncie orzecznictwa Sadu Najwyzszego, konstrukecja indeksacji kredytu
nie jest sprzeczna

z prawem, jak tez nie mozna wykluczy¢ jej stosowania w umowach zawieranych

z konsumentami. Na gruncie materialu dowodowego sprawy brak bylo podstaw do stwierdzenia, zeby sama
konstrukcja kredytu indeksowanego prowadzila do uzyskania,

w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, przewagi kontraktowej przez bank kosztem kredytobiorcéw
bedacych konsumentami. Wprowadzenie indeksacji kredytu pozwalalo na zaoferowanie kredytobiorcom nizszego
oprocentowania kredytu, co prowadzilo do nizszej wysoko$ci rat kredytowych, ktére zobowigzani s uiszczaé, niz w
przypadku kredytéw zlotowych. Konstrukeja kredytu indeksowanego nie powinna wiec by¢ uznana za nieuczciwa co
do zasady.

Postanowienia umowne dotyczace indeksacji kredytu muszag byé rozpatrywane lgcznie, gdyz wszystkie one decyduja
o ksztalcie przedmiotowej umowy kredytu, w zakresie indeksacji. Przy takim podejs$ciu, w ocenie Sadu, w realiach
niniejszej sprawy wystepuja przestanki do uznania postanowien przewidujacych indeksacje kredytu za postanowienia
niedozwolone. Taki wniosek wynika z przeprowadzonej oceny ksztaltu postanowien, ktore

zjednej strony réznicuja wysoko$é kursu przyjetego dla przeliczen kwoty kredytu z PLN na CHF, a nastepnie przeliczen
wysoko$ci wymaganej splaty z CHF na PLN, a z drugiej strony — pozwalaja kredytodawcy na swobodne ustalenie
wysoko$ci kazdego z tych kursoéw, bez podania $ciéle kryteriow wyznaczania wysoko$ci kursow.

Juz zroéznicowanie pomiedzy kursem kupna i sprzedazy stosowanym dla okreslenia wysokoSci kapitalu kredytu, a
nastepnie wysokoSci splaty uzna¢ nalezy za sprzeczne

z dobrymi obyczajami, a réwnocze$nie razaco naruszajace interesy konsumenta. Opisane przez pozwanego
mechanizmy, ktére maja shuzy¢é uzasadnieniu stosowaniu takiej konstrukeji pozostajg bez znaczenia dla
rozstrzygniecia. Ponownie nalezy wskazaé, ze oceny zgodnoéci postanowienia umownego z dobrymi obyczajami
dokonuje sie w oparciu o tre§¢ umowy

i okolicznoSci jej zawarcia, nie za§ w oparciu o przyjety przez przedsiebiorce sposéb wykonywania umowy, w tym
finansowania przez niego dzialalnoSci swojego przedsiebiorstwa, w zakresie pozwalajacym na wykonanie umowy.
Dlatego tez stwierdzié nalezy, ze przyjecie w umowie rozwigzan roznicujacych stosowane kursy walut nie znajduje
uzasadnienia. Strony umowy nie umawialy sie na prowadzenie przez bank dzialalno$ci kantorowej — dokonywania
wymiany walut, a postanowily jedynie wprowadzi¢ do umowy mechanizm o charakterze waloryzacyjnym,
zabezpieczajacy bank przed spadkiem kursu waluty i pozwalajacy na zastosowanie stop procentowych przewidzianych
dla waluty obcej. Rownocze$nie nie moze budzi¢ zadnych watpliwosci, ze konstrukcja, w ktorej w chwili wyplaty
kredytu wysoko$¢ wyrazonego w zlotych polskich zobowiazania konsumenta (§wiadczenia, ktore ma spelic na rzecz



banku) jest, w wyniku zastosowania dla jej ustalenia kursu sprzedazy, wyzsza niz wysoko$¢ udzielonego mu kredytu,
stanowi naruszenie interesow konsumenta. Z kolei wykorzystanie przez bank swojej przewagi kontraktowej dla
wprowadzenia do umowy rozwiazan korzystnych wylgcznie dla kredytodawcy,

w nieuzasadniony spos6b zwiekszajacych wysoko$¢ swiadcezen, do ktoérych zobowiazany jest kredytobiorca, uznac
nalezy za sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Z opisanych przyczyn za niedozwolone postanowienie umowne uznac nalezy:

« § 3 ust. 8 umowy kredytu przewidujacy, ze kwota uruchamianego kredytu w PLN zostanie przeliczona w dniu
wyplaty na walute wskazang w umowie kredytu zgodnie
z kursem kupna dewiz obowigzujacym w Banku w dniu uruchomienia oraz § 11 ust. 7 Regulaminu przewidujacy,
ze uruchomienie kredytu (lub jego transzy) denominowanego do waluty obcej (cho¢ precyzyjnie powinno by¢
zapisane ,indeksowanego”) nastepuje w PLN przy jednoczesnym przeliczeniu uruchomionej kwoty w dniu
wyplaty na walute wskazang w Umowie Kredytu wg kursu kupna danej waluty ustalonego przez Bank w aktualnej
Tabeli Kurséw,

» §4ust. 4 umowy kredytu przewidujacy, ze metode i terminy ustalania kursu wymiany walut (na podstawie ktorego
wyliczana sa raty splaty i biezace saldo zadluzenia) okreéla Regulamin, ktory z kolei w § 12 ust. 7 stanowi, ze w
przypadku kredytu denominowanego (cho¢ precyzyjnie powinno by¢ zapisane ,indeksowanego”) kursem waluty
obcej harmonogram splat kredytu jest wyrazony w walucie kredytu, a kwota raty splaty obliczana jest wedlug
kursu sprzedazy dewiz, obowigzujacego w Banku na podstawie obowigzujacej w Banku Tabeli Kurséw z dnia

splaty.

Rownoczeénie te same postanowienia umowne nalezy uzna¢ za niedozwolone

w zakresie, w jakim wskazuja, ze stosowane maja by¢ kursy dewiz ,,obowigzujace w Banku” (czy tez okreSlone ,w
obowiagzujacej w Banku Tabeli Kurséw”). Powyzsze klauzule umowne nie odwoluja sie do ustalanego w sposob
obiektywny kursu CHF, do obiektywnych wskaznikow, na ktére zadna ze stron nie ma wplywu, lecz pozwalaja w
rzeczywistoSci bankowi ksztalttowa¢ ten kurs w sposéb dowolny, wedle swego uznania. Chociaz

w o$wiadczeniu o ryzyku walutowym i ryzyku stopy procentowej, stanowigcym zalgcznik do umowy kredytu,
zastrzezono, ze mozliwe sg odchylenia stosowanego przez (...) Bank S.A. kursu kupna i sprzedazy o, odpowiednio,
do 5% od kursu rynkowego wymiany walut, to jednak ten kurs rynkowy nie zostal zdefiniowany, w szczegolnoSci
nie wskazano Zrodla, gdzie nalezy poszukiwaé owego kursu rynkowego. Wobec tego kredytobiorca — konsument
nie mogl by¢ do konca pewien, gdzie znajduja sie granice, ktorych Bank nie powinien przekracza¢ przy ustaleniu
kurséw kupna lub sprzedazy waluty indeksacyjnej w tabelach kursowych. Na mocy powyzszych postanowienr bank
mogt zatem jednostronnie modyfikowac wskaznik, wedlug ktoérego obliczana jest wysoko$é zobowigzan kredytobiorcy,
a tym samym mogl wplywaé na wysoko$¢ §wiadczen kredytobiorcy, a granice owej swobody banku byly niejasne
i ich ustalenie wymagalo dodatkowych zabiegéw ze strony kredytobiorcy w celu poszukiwania kursu rynkowego,
wobec braku jego definicji w umowie. Przyznanie sobie przez pozwanego prawa do jednostronnego regulowania
wysokosci rat kredytu indeksowanego kursem CHF oraz salda kredytu poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych
kursu kupna oraz sprzedazy franka szwajcarskiego oraz wysokoSci tzw. spreadu walutowego (réznicy miedzy kursem
sprzedazy i zakupu waluty obcej) — mimo ograniczenia tego prawa do 5% od kursu rynkowego wymiany walut —
przy pozbawieniu powodow jakiegokolwiek wplywu na to, bez watpienia narusza interesy powodow i jest sprzeczne
z dobrymi obyczajami.

Naruszenie w ten spos6b rownowagi kontraktowej sprawie, ze wskazane postanowienia indeksacyjne w sposob razacy
naruszaly interesy powodéw — konsumentéw. Umowa kredytu nie okre$lala szczegdtowego sposobu ustalania kursu
CHF, przez co powodowie byli zdani na arbitralne decyzje banku w tej kwestii. Nie moze za$ budzi¢ watpliwosci,
ze klauzula indeksacyjna (waloryzacyjna) moze dziala¢ prawidlowo jedynie wowczas, gdy miernik wartosci, wedlug
ktérego dokonywana jest waloryzacja ustalany jest

w sposob obiektywny, a wiec przede wszystkim w sposdb niezalezny od woli ktorejkolwiek stron umowy.



Ponadto o abuzywnosci tych postanowien $wiadczy ich nietransparentno$¢. Umowa kredytu nie przedstawiala w
sposob przejrzysty konkretnego dzialania mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by powodowie byli w stanie
samodzielnie, bez dodatkowych zabiegow

w postaci poszukiwania ,kursu rynkowego”, oszacowa¢, w oparciu o jednoznaczne

i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla nich z umowy konsekwencje ekonomiczne. Powodowie nie znali sposobu,
w jaki bank ksztaltowal kurs CHF, zwiekszajac go badz zmniejszajac wedle swego uznania. W konsekwencji
pomiedzy stronami przedmiotowej umowy kredytu zaklécona zostala w ten sposéb réwnowaga kontraktowa, bowiem
tre$¢ kwestionowanych postanowien umozliwiala Bankowi swobodne ksztaltowanie sytuacji powodéw, bedacych
konsumentami w zakresie wysokoSci ich zobowigzan wobec banku. Indeksacja rat kredytu udzielonego na podstawie
umowy o kredyt hipoteczny odbywala sie

w oparciu o tabele kursowe sporzadzane przez pozwanego, bedace jego wewnetrznym dokumentem, a ograniczenie
tego uprawnienia do 5% od kursu rynkowego wymiany walut bylo niejednoznaczne, skoro nie zdefiniowano tego kursu
rynkowego i nie wskazano, gdzie go znalezé. W §wietle tre$ci kwestionowanych postanowien umownych bank mog}
wybraé samodzielnie kryteria ustalania kurséw oraz mial mozliwo$é uzyskania korzysci finansowych stanowiacych
dla kredytobiorcy dodatkowe koszty kredytu, ktérych oszacowanie nie byto mozliwe (a w kazdym racie bylo znacznie
utrudnione) ze wzgledu na brak oparcia zasad ustalania kurséw wymiany o jednoznaczne i przejrzyste kryteria.

Dobre obyczaje nakazujg, aby ponoszone przez konsumenta koszty zwigzane

z zawarciem umowy, o ile nie wynikaja z czynnikow obiektywnych, byly mozliwe do przewidzenia. Brak okres$lenia w
umowie jednoznacznego sposobu ustalania kurséw walutowych na potrzeby przeliczenia salda zadluzenia na walute
obca oraz przeliczenia na zlote kwoty wymaganej do splaty kredytu w razacy sposob narusza interesy konsumenta.
Powodowie w umowie oSwiadczyli, ze zostali zapoznani z ryzykiem kursowym i akceptujg to ryzyko. Oczywistym jest,
ze kredytobiorca zawierajgc umowe kredytu indeksowanego liczy sie i akceptuje ryzyko, jakie sie z tym wiaze, a wiec
wynikajace ze zmiennoSci kurséw walut obcych. Ryzyko to jest oczywiste, lecz nie ma ono nic wspoélnego z ryzykiem
dowolnego ksztaltowania kursu wymiany przez kredytodawce i narazenia konsumenta na niemozliwe do przewidzenia
koszty, jak to mialo miejsce w przedmiotowej sprawie. Wskazana dowolno$§é banku w wyznaczeniu kurséow waluty
indeksacyjnej sprawia, ze kredytobiorca narazony jest na jednostronnosé¢ decyzji banku, a rownocze$nie, wobec braku
Scistych kryteriow ustalenia wysokos$ci kursow, nie przystuguja mu srodki, ktore pozwolityby chociazby na p6Zniejsza
jednoznaczng weryfikacje prawidlowo$ci kursu ustalonego przez bank. Bez watpienia stanowi to razace naruszenie
interesdw konsumenta, narazajac go na brak bezpieczenstwa

i mozliwosci przewidzenia wszystkich skutkéw umowy. Jest to przy tym postepowanie nieuczciwe, sprzeczne z
dobrymi obyczajami jako razaco naruszajace rbwnowage stron umowy na korzy$c¢ strony silniejszej, ktora nie tylko
moze zadaé spelnienia Swiadczenia

w okre$lonej przez siebie wysoko$ci, ale tez korzystac z szeregu postanowien o charakterze sankcji (m.in. podwyzszone
karne oprocentowanie, mozliwo§¢ wypowiedzenia umowy), gdyby konsument takiego §wiadczenia nie spehnial.

Celem klauzul indeksacyjnych (waloryzacyjnych) nie powinno by¢ przysparzanie dochodéw jednej ze stron umowy.
Tymczasem wprowadzone przez bank do umowy klauzule umozliwialy mu stosowanie kursu CHF ustalanego inaczej
przy przeliczaniu wyplaconej kredytobiorcom kwoty kredytu, a inaczej przy obliczaniu wysokosci rat kredytowych.
Roéznica pomiedzy tymi kursami stanowi dodatkowy, nieuzasadniony dochéd banku, za§ dla kredytobiorcow
dodatkowy koszt. Bank, przeliczajac kwote wyplaconego konsumentom kredytu wedlug ustalonego przez siebie kursu
zakupu CHF oraz pobierajac z rachunku konsumentéw raty kredytu przeliczone wedlug wlasnego kursu sprzedazy
CHF, uzyskiwal

w ten spos6b od kredytobiorcow dodatkowa ukryta prowizje, ktdrej nie odpowiada zadne $wiadczenie banku. Co
wiecej, pomiedzy kredytobiorca a bankiem nie dochodzilo do zadnych transakcji wymiany waluty. Kwota kredytu
wyplacona zostala w zlotych polskich

i splata nastepowala rowniez w tej walucie. Natomiast warto$¢ franka szwajcarskiego przyjeta zostala jedynie jako
wskaznik waloryzacji poszczegdlnych rat podlegajacych splacie. Oznacza to, ze wszelkie operacje wykonywane byly
jedynie ,na papierze”, natomiast do faktycznego transferu wartosci dewizowych w ktéragkolwiek strone nie dochodzilo.
W efekcie roznica pomiedzy kursem kupna danej waluty a kursem sprzedazy tej waluty przez bank, ustalanych



przez pozwanego w oparciu o niejednoznaczne kryteria, stanowi jego czysty dochdd, zwiekszajacy dodatkowo koszty
kredytu dla kredytobiorcy. W tym mechanizmie nalezy wiec dostrzec rowniez sprzeczno$¢ postanowienia z dobrymi
obyczajami i razgce naruszenie interes6w konsumenta, ktéry nie ma nawet mozliwosci uprzedniej oceny wlasnej
sytuacji, w tym wysoko$ci rat kredytu, i jest zdany na arbitralne decyzje banku (podobnie Sad Apelacyjny w Warszawie
W orz. z 07.05.2013 r., VI ACa 441/13, LEX nr 1356719).

W $wietle powyzszego Sad uznal kwestionowane przez powoddéw klauzule umowne przewidujace mechanizm
indeksacji do franka szwajcarskiego zobowigzan stron umoéw kredytu za niedozwolone postanowienia umowne.

Skutkiem uznania za abuzywne wskazanych postanowieft umownych dotyczacych indeksacji jest konieczno$c¢ ich
pominiecia przy ustalaniu treéci stosunku prawnego wiazacego konsumenta. Stwierdzenie abuzywnosci konkretnych
postanowien umownych rodzi taki skutek, ze postanowienia te nie wigza konsumenta ex tunc i ex lege, za$ zgodnie

zart. 3857 § 2 k.c., strony sa zwiazane umowa w pozostalym zakresie. Postanowienia uznane
za niedozwolone podlegaja zniesieniu w caloSci, a nie tylko w zakresie, w jakim ich tre$c¢ jest niedopuszczalna (tak:
W. Popiolek, w: Kodeks cywilny. Komentarz. Tom I, red.

K. Pietrzykowski, Warszawa 2013, teza 15 do art. 385( 1); K. Zagrobelny w: Kodeks cywilny. Komentarz, red. E.

Gniewek, Warszawa 2013, teza 11 do 385( V). Postanowienia takie przestaja wiazac juz w chwili zawarcia umowy.
Oznacza to, ze nie stanowig elementu tresci stosunku prawnego i nie moga by¢ uwzgledniane przy rozpoznawaniu
spraw zwiazanych z jego realizacja. W rezultacie konieczne jest przyjecie, ze laczacy strony stosunek umowny
nie przewiduje mechanizmu indeksacji, stanowigc jedynie umowe kredytu, w ktérych wysoko$¢ kredytu zostata
ostatecznie i jednoznacznie okre$lona w zlotych polskich.

Ze wskazanych wyzej przyczyn zakwestionowaniu podlega caly mechanizm indeksacji w ksztalcie przyjetym w
wiazacej strony umowie (por. orz. SN z 04.04.2019 1.,

III CSK 159/17), wobec czego zbedne jest poszukiwanie odpowiedzi na mozliwo$¢ ustalenia

i przyjecia innego (,,sprawiedliwego”) kursu dla dokonania rozliczenn miedzy stronami, przy zachowaniu mechanizmu
indeksacji. Nalezy przy tym wskazaé, ze stosowanie obowigzujacego aktualnie art. 358 § 2 k.c. jest niemozliwe, skoro
nie obowigzywal on

w dacie zawarcia umowy (wszedl w zycie dopiero 24 stycznia 2009 r.), a brak jest przepiséw przejSciowych, ktore
umozliwialyby jego zastosowanie. Ponadto przepis ten odnosi sie do mozliwoSci ustalenia kursu waluty obcej
w przypadku spelienia §wiadczenia w walucie polskiej, natomiast nie reguluje sytuacji, w ktorej dochodzi do
przeliczenia wysoko$ci zobowigzania z waluty polskiej na obca. Brak jest zatem mogacych znalezé zastosowanie
przepisow dyspozytywnych stanowiacych podstawe wyznaczenia takiego kursu. Nalezy wiec dokonaé¢ oceny
mozliwo$ci dalszego funkcjonowania umowy po wyeliminowaniu z niej postanowien dotyczacych indeksacji.

W ocenie Sadu niezasadna jest koncepcja zakladajaca, ze umowa kredytu staje sie niewazna na skutek braku w jej tresci
istotnych postanowien tego rodzaju umowy. Jak weze$niej wskazano, klauzule indeksacyjne nie stanowig elementow
przedmiotowo istotnych umowy kredytu ani gléwnych Swiadczen stron. Ich wylgczenie z umowy nie prowadzi zatem
do niewaznoSci laczacego strony stosunku prawnego. Zauwazy¢ nalezy, ze skutki uznania postanowien umowy za
klauzule abuzywne r6znig sie od skutkéw niewaznoéci niektérych postanowien umownych (czeSci czynnoéci prawnej).
W przypadku niewaznosci czeéci czynno$ci prawnej mozliwe jest zastapienie niewaznych postanowienn odpowiednimi
przepisami ustawy lub uznanie za niewazna calej czynnosci prawnej, jezeli z okolicznoéci wynika, ze bez postanowien
dotknietych niewazno$cia czynnoé¢ nie zostalaby dokonana (art. 58 § 11 § 3 k.c.).

Kodeks cywilny przyjmuje natomiast odmienne rozwigzanie w przypadku niedozwolonych postanowienn umownych
stanowigc, ze jezeli postanowienie takie nie wigze konsumenta, strony sg zwiazane umowa w pozostalym zakresie

(art. 385" § 2 k.c.). Na gruncie tego przepisu nie ma wiec znaczenia, czy bez abuzywnych klauzul umowa zostalaby

zawarta przez strony. Wykluczona jest zaréwno tzw. redukeja utrzymujaca skuteczno$é postanowienia abuzywnego,
jak i mozliwo$¢ uzupeliania luk w umowie powstalych po wyeliminowaniu takiego postanowienia. Przywola¢ tu



nalezy orzecznictwo Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej na tle regulacji dyrektywy nr 93/13. W wyroku z
dnia

14 czerwca 2012 r. w sprawie sygn. C-618/10 Trybunal wskazal, ze ,,z brzmienia ust. 1 rzeczonego art. 6 [dyrektywy
Rady 93/13/EWG] wynika, ze sady krajowe sa zobowigzane wylacznie do zaniechania stosowania nieuczciwego
warunku umownego, aby nie wywieral on obligatoryjnych skutkéw wobec konsumenta, przy czym nie sa one
uprawnione do zmiany jego tre$ci. Umowa ta powinna bowiem w zasadzie nadal obowigzywac, bez jakiejkolwiek
zmiany innej niz wynikajaca z uchylenia nieuczciwych warunkéw, o ile takie dalsze obowigzywanie umowy jest
prawnie mozliwe zgodnie z zasadami prawa wewnetrznego. (...) Gdyby sad krajowy mogt zmieniac tre$¢ nieuczciwych
warunkow zawartych w takich umowach, takie uprawnienie mogloby zagrazaé realizacji dlugoterminowego
celu ustanowionego w art. 7 dyrektywy 93/13. Uprawnienie to przyczyniloby sie bowiem do wyeliminowania
zniechecajacego skutku wywieranego na przedsiebiorcéw poprzez zwykly brak stosowania takich nieuczciwych
warunkow wobec konsumentoéw, poniewaz nadal byliby oni zachecani do stosowania rzeczonych warunkéw wiedzac,
ze nawet gdyby mialy one by¢ uniewaznione, to jednak umowa moglaby zosta¢ uzupelniona w niezbednym zakresie
przez sad krajowy, tak aby zagwarantowac¢ w ten sposob interes rzeczonych przedsiebiorcow”.

W kolejnym orzeczeniu z dnia 30 kwietnia 2014 r. w sprawie C-26/13 Trybunal stwierdzil natomiast, ze ,art. 6 ust. 1
dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac w ten sposob, ze w sytuacji takiej jak rozpatrywana w postepowaniu glownym,
w ktoérej umowa zawarta miedzy przedsiebiorca a konsumentem nie moze dalej obowigzywa¢ po wylaczeniu z niej
nieuczciwego warunku, przepis ten nie sprzeciwia sie uregulowaniu krajowemu, ktére pozwala sagdowi krajowemu
zaradzi¢ skutkom niewazno$ci tego warunku poprzez zastgpienie go przepisem prawa krajowego o charakterze
dyspozytywnym”. Zastosowanie przepisow dyspozytywnych prawa krajowego, w miejsce postanowien abuzywnych
ograniczone zostalo zatem do sytuacji, w ktorej bez takiego uzupelienia umowa nie moglaby dalej obowigzywac, co —
jak podkreslil Trybunat — byloby niekorzystne dla konsumenta — ,,skutkiem czego osiggniecie skutku odstraszajacego
wynikajacego z uniewaznienia umowy byloby zagrozone”.

Jak wyzej wspomniano, w przypadku, ktérego dotyczy niniejsza sprawa, brak jest jednak odpowiednich przepiséw
dyspozytywnych okreélajacych zasady indeksacji walutowe;j

w umowach kredytu bankowego. JednoczeSnie umowa moze obowiazywac¢ bez mechanizmu indeksacji, gdyz po
wyeliminowaniu z niej abuzywnych postanowienn dotyczacych indeksacji zawiera nadal wszystkie przedmiotowo
istotne elementy umowy kredytu. Nie wystepuje tu zadna, wymagajaca uzupehlienia, luka w zakresie przeliczania
$wiadczenia wyrazonego

w walucie obcej na walute polska (odmiennie niz w stanie faktycznym, w ktorym zapadl wyrok Sadu Najwyzszego z
dnia 14 lipca 2017 r. w sprawie sygn. akt II CSK 803/16), poniewaz przedmiotowy kredyt jest kredytem zlotowym —
kwota kredytu wyrazona zostala

w walucie polskiej. Umowa kredytu bez mechanizmu indeksacji nie jest kontraktem z luka, lecz jest jedynie umowa
bez indeksacji $wiadczen stron. Bez klauzul indeksacyjnych mozliwe jest ustalenie wysoko$ci zobowigzan banku i
kredytobiorcow — w $wietle treéci pozostalym postanowienn umownych. Skoro luka w sensie prawnym w ogoéle nie
wystepuje to nie ma potrzeby jej uzupekiania. Nie zachodzi potrzeba poszukiwania innych skutkoéw przedmiotowej
czynnodci prawnej niz te, ktére wynikaja z tresci czynnoéci, w brzmieniu po wyeliminowaniu z niej wskazanych
bezskutecznych klauzul indeksacyjnych.

W ocenie Sadu, przyjecie koncepcji, Zze postanowienia uznane za abuzywne nie sa zastepowane zadnymi innymi

normami jest prawidlowym rozwigzaniem problemu, znajdujacym oparcie w przepisach prawa (art. 385" § 2 k.c., art.
6 ust. 1 dyrektywy nr 93/13)

i potwierdzenie w pogladach judykatury. W takiej sytuacji umowa pozostaje umowa kredytu bez mechanizmu
indeksacji, co powoduje, ze faktycznie mamy do czynienia z kredytem zlotowym ze zmiennym oprocentowaniem,
na ktore sklada sie suma obowigzujacej stawki referencyjnej 3M LIBOR dla CHF i stalej marzy Banku okreslonej w
umowie. Wyeliminowanie z umowy mechanizmu indeksacji nie powoduje zmiany charakteru zobowiazan, a jedynie
prowadzi do zaprzestania indeksacji. Konsekwencja niezwigzania powodow niedozwolonymi klauzulami umownymi
jest to, ze przedmiotowa umowa kredytu jest umowa wyrazajaca zobowigzania w walucie polskiej, bez indeksacji do
waluty obcej.



Nie ma przy tym znaczenia, ze pozwany nie zawarlby umowy o kredyt zlotowy oprocentowany w oparciu o
wskaznik LIBOR 3m. LIBOR (L. I. R.) stanowi jedynie umowny i fakultatywny parametr transakcji finansowych,
instytucje finansowe przyjmuja go jako stawke bazowa dla takich transakcji. Jest to referencyjna wysoko$é
oprocentowania depozytow i kredytow na rynku miedzybankowym w L. dla walut o globalnym znaczeniu: dolara
amerykanskiego, euro, franka szwajcarskiego, funta brytyjskiego i jena. Obliczany jest jako $rednia arytmetyczna
wielkoSci oprocentowania podawanych przez wybrane banki bedace uczestnikami panelu LIBOR, ktoére prowadza
aktywna dzialalno$¢é na rynku miedzybankowym w L.. Wyznaczaniem warto$ci LIBOR zajmuje sie I. A.. WIBOR (W. 1.
R.) rowniez stanowi jedynie umowny i fakultatywny parametr transakcji finansowych, instytucje finansowe przyjmuja
go jako stawke bazowg dla takich transakcji. Jest to referencyjna wysokos¢ oprocentowania kredytéw na rynku
miedzybankowym w Polsce dla waluty krajowej. Obliczany jest jako §rednia arytmetyczna wielko$ci oprocentowania
podawanych przez najwieksze banki dzialajace w Polsce, ktore sa uczestnikami panelu WIBOR. Wyznaczaniem
wartoSci WIBOR zajmuje sie spétka (...) S.A. Jest okolicznoS$ci bezsporna, ze w praktyce obrotu banki zawieraly umowy
kredytow zlotowych oprocentowanych w oparciu o stawke WIBOR, a umowy kredytow walutowych lub kredytow
zlotowych indeksowanych do walut obcych oprocentowanych w oparciu o stawke LIBOR. Jak jednak wskazano w
orzecznictwie, okoliczno$é, ze wobec zamieszczenia w umowie klauzuli abuzywnej powstang skutki odmienne od

zamierzonych przez strony nie zwalnia sagdu z obowiazku zastosowania bezwzglednie wigzacego przepisu art. 385" §
1k.c.

i stwierdzenia tejze abuzywno$ci. Jezeli nawet ekonomicznym skutkiem wyroku bedzie uzyskanie przez powodéw
kredytu na warunkach korzystniejszych, co do niektorych parametréow, od wystepujacych na rynku (aktualnie nizsze
jest oprocentowanie oparte na stawce LIBOR niz wedlug stawki WIBOR), to skutek ten bedzie spowodowany

li tylko zamieszczeniem w umowach przez bank klauzul sprzecznych z prawem. Niedopuszczalne jest ignorowanie tej
sprzecznoéci ze wzgledu na interes ekonomiczny banku (zob. uzasadnienie uchwaly sktadu 7 sedziéow SN z 06.03.1992
r., III CZP 141/91, OSNC 1992/6/90).

Wylgcznie z umowy klauzul indeksacyjnych nie spowoduje takze takiej modyfikacji umowy laczacej strony, ze
bedzie prowadzi¢ to do zmiany charakteru prawnego umowy. Przedmiotowa umowa zawiera¢ bedzie nadal wszystkie
przedmiotowo istotne elementy umowy kredytu bankowego okreslone w art. 69 Prawa bankowego. Tre$¢ i cel takiej
umowy nie beda sprzeczne z ustawa, wlasciwoscia tego stosunku prawnego ani zasadami wspéltzycia spolecznego.
Stwierdzenie bezskuteczno$ci klauzuli abuzywnej zawsze stanowi ingerencje

w postanowienia umowy i ksztaltuje zobowigzanie odmienne — w wiekszym lub mniejszym zakresie — niz
wynikajace z brzmienia umowy. Ingerencja ta jest wszakze wyraznie dopuszczona przez ustawodawce. Stwierdzenie
niedozwolonego charakteru klauzuli umownej nie wiaze sie z uksztaltowaniem tresci stosunku wedtug sedziowskiego
uznania,

a jedynie z wyciagnieciem konsekwencji przewidzianych wprost w ustawie, w postaci niezwigzania konsumenta takim
postanowieniem umownym. Wyeliminowanie z umowy klauzul indeksacyjnych stanowi nastepstwo zachowania
poprzednika prawnego pozwanego, ktory bezprawnie narzucit powodom — konsumentom nieuczciwe postanowienia
umowne.

W tym stanie rzeczy konieczno$¢ obliczenia zobowigzan kredytobiorcow wynikajacych

z umowy kredytu zlotowego z oprocentowaniem w oparciu o stawke LIBOR

(z uwzglednieniem stalej marzy banku) nalezy uznac za naturalna sankcje cywilng, bedaca nastepstwem niezgodnego
z prawem zachowania kredytodawcy. Brak tego rodzaju produktéw kredytowych w ofercie bankéw nie stanowi
przeszkody do uznania przedstawionej przez Sad oceny prawnej powyzszej kwestii za uzasadniona. Taki sposob
obliczenia zobowigzan kredytobiorcéw nie moze tez by¢ uznany za sprzeczny z zasadami wspélzycia spolecznego
(dobrymi obyczajami). Wylaczenie z umowy mechanizmu indeksacji nie jest wszak wynikiem niezgodnego z prawem
lub nieuczciwego zachowania powodoéw, ale rezultatem takiego zachowania banku. Powodowie nie powinni zatem
ponosi¢ ujemnych nastepstw tego stanu rzeczy.

Dla oceny powyzszej kwestii nie ma znaczenia zawarcie przez strony Aneksu nr (...)



z dnia 27 sierpnia 2009 r. do umowy kredytu, w ktérym strony os$wiadczyly, ze zmieniaja rodzaj kredytu z
indeksowanego do waluty CHF na kredyt walutowy w walucie CHF oraz wprowadzily zasade, ze do wyliczenia naleznej
raty wyliczonej w CHF stosuje sie §redni kurs NBP z godz. 12:00 z dnia wymagalnoSci raty.

Przede wszystkim brak jest podstaw do potraktowania tego aneksu jako odnowienia,

w rozumieniu art. 506 k.c., istniejacego do tej pory zobowiazania. Z tresci aneksu nie wynika bowiem, zeby jego
zawarcie dokonywane bylo w zamiarze umorzenia dotychczasowego zobowiazania wynikajacego z umowy kredytu
przez zaciggniecie nowego. Celem jego zawarcia bylo zapewne uzyskanie przez powodéw korzystniejszych zasad
przeliczen ich zobowiagzan z umowy kredytu w odniesieniu do franka szwajcarskiego i w konsekwencji placenie
nizszych rat, a nie wygaszenie dotychczasowego zobowiazania, za$ sam aneks zostal przygotowany przez Bank. Skoro
niniejszy kredyt byl indeksowany do waluty obcej, to juz

w momencie jego zawarcia powstalo zobowigzanie powodéw do zwrotu w walucie indeksacji rownowartosci kwoty
wyplaconej w zlotych polskich. Dlatego okreslenie w aneksie zmiany rodzaju kredyt w istocie takg zmiana nie bylo,
skoro wedlug tresci umowy zobowigzanie powodéw do zwrotu kredytu okreslone zostalo w walucie obcej. Dlatego
trzeba uznaé, ze celem zawarcia aneksu byly precyzyjne okreslenie sposobu ustalenia przez Bank kursu waluty
stosowanej do przeliczen i ograniczenia spraedu walutowego, a nie umorzenie poprzedniego zobowigzania ( podobnie
SN w orz. z 10.05.2019 1., I CSK 242/18 i Sad Apelacyjny

w Warszawie w orz. z 31.01.2019 r., I ACa 7/18. Portal Orzeczen Sadu Apelacyjnego

w Warszawie). Wniosek taki jest uzasadniony tym bardziej, jesli wezmie sie pod uwage tresé art. 506 § 2 zd. 1 k.c.,
zgodnie z ktérym w razie watpliwo$ci poczytuje sie, ze zmiana treéci dotychczasowego zobowigzania nie stanowi
odnowienia.

Ponadto powyzszy aneks nie usuwa pierwotnej przyczyny niedozwolonego charakteru zawartych w umowie
postanowien dotyczacych indeksacji kredytu. Okreslenie od pewnego momentu wykonywania umowy jednoznacznych
zasad ustalania kursu CHF nie likwiduje zrédla abuzywnoSci, jakim jest nier6wnomierne rozlozenie praw i
obowiazkéw stron umowy poprzez zastosowanie indeksacji. Poza tym, aby bylo mozliwe przyjecie, ze konsument
wyraza zgode na zwigzanie go niedozwolonym postanowieniem umownym, konieczne jest, aby zgoda taka zostala
wyrazona w sposob §wiadomy i wyrazny. Z pewno$cia nie sposéb nadawac aneksowi takiego znaczenia, gdyz w zaden
sposob nie odnosi sie on do regulacji taczacego strony stosunku prawnego przed zawarciem aneksu i ich skutkéw. Nie
stanowi zatem potwierdzenia przez kredytobiorcow woli zwigzania ich okre$lonymi nieuczciwymi postanowieniami
umownymi. Réwnocze$nie, nie stanowigc zgody na zwigzanie takimi postanowieniami, aneks nie zawiera rozwigzan,
ktore usuwalyby skutki istnienia umowy

w dotychczasowym ksztalcie. Nalezy do nich istnienie nieuzasadnionego zr6znicowania sposobow przeliczania kwot
z PLN na CHF (kapitalu kredytu) i z CHF na PLN (wysokoSci rat), jak réwniez istnienie po stronie banku swobody w
zakresie ustalania wysokosci kazdego z tych kurséw. W braku wyraznie wyrazonej zgody konsumentéw na zwiazanie
ich postanowieniami majacymi charakter niedozwolonych, tylko wprowadzenie rozwiazan, ktére w pelni usuwatyby
skutki zastosowania takich postanowien, mozna by uznaé za zamykajace kwestie abuzywnoSci postanowienn umowy.
Nie ulega watpliwo$ci, Ze postanowienia aneksu pozostawaly w funkcjonalnym zwigzku z klauzulami indeksacyjnymi
zawartymi w umowie. Skoro nieuczciwy mechanizm indeksacji podlega wyeliminowaniu z umowy ex lege i ex tunc, to
tym samym dalsze ustalenia stron odnoszace sie do tego mechanizmu nie moga odnie$¢ skutku prawnego.

Podobnie oceni¢ nalezy wejScie w zycie ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz
niektorych innych ustaw, ktora przyznala kredytobiorcom m.in. uprawnienie do splaty rat kapitalowo-odsetkowych
bezposrednio w walucie obcej (indeksacyjnej). Przywolana ustawa rowniez nie usuwa pierwotnej przyczyny
niedozwolonego charakteru zawartych w umowie postanowien dotyczacych indeksacji kredytu. Umozliwienie
kredytobiorcy splacania nalezno$ci, od pewnego momentu wykonywania umowy, bezposrednio w walucie CHF
nie niweluje skutkéw abuzywnosci klauzul indeksacyjnych, bowiem nie zawiera rozwiazan, ktére usuwatyby skutki
istnienia umowy w dotychczasowym ksztalcie, w szczegolnos$ci ustalenia salda kredytu (juz

w momencie wyplaty kredytu) oraz ustalania rat kredytowych w sposéb niezgodny z prawem, przy zastosowaniu
abuzywnych klauzul przeliczeniowych.



W rezultacie powyzszych rozwazan stwierdzi¢ nalezy, ze nie zastugiwalo na uwzglednienie zadanie powodéw dotyczace
zaplaty kwoty 148.388,08 zl z tytulu zwrotu wszystkich zaptaconych na rzecz banku naleznosci (do grudnia 2017),
wywiedzione

z twierdzenia o niewazno$ci zawartej przez strony umowy kredytu, skoro brak bylo podstaw do stwierdzenia
niewazno$ci tej umowy.

Powodztwo zaslugiwalo natomiast na uwzglednienie w zakresie, w jakim powodowie zadali zaptaty nadplaconej sumy
rat kredytowych (kapitalowo-odsetkowych) w wysoko$ci wyzszej, niz wysoko$¢ nalezna obliczona po wyeliminowaniu
z umowy klauzul abuzywnych dotyczacych indeksacji. Skoro indeksacja nie wiaze, to bank wykorzystujac ten
mechanizm pobral od powoddéw czesé rat kredytowych bez podstawy prawnej. Z opinii bieglego wynika, ze wartoéc
sumy nadplaconej przez powodéw w okresie objetym pozwem (od poczatku obowigzywania umowy kredytu do
grudnia 2017 r.) w nastepstwie stosowania przez bank niedozwolonej indeksacji wyniosta 57.397,35 zL. Powbdztwo
okazalo sie zasadne co do wskazanej wyzej kwoty, a bylo niezasadne w pozostatej czesci.

Roszczenie o zaplate powyzszej sumy znajduje uzasadnienie w przepisach

o bezpodstawnym wzbogaceniu (art. 405 i nast. k.c.) W mys$l art. 405 k.c., kto bez podstawy prawnej uzyskal korzysc
majatkowa kosztem innej osoby, obowiazany jest do wydania korzySci w naturze, a gdyby to nie bylo mozliwe, do
zwrotu jej warto$ci. Zobowiazanie

z tytulu bezpodstawnego wzbogacenia powstaje przy zaistnieniu trzech przestanek. Po pierwsze, korzy$¢ musi by¢
uzyskana bez podstawy prawnej, co ma miejsce, gdy u jej podstaw nie lezy ani czynno$¢ prawna, ani przepis ustawy, ani
orzeczenie sadu lub decyzja administracyjna. Po drugie, korzy$¢é musi mie¢ warto$¢ majatkowa, mozliwa do okreslenia
w pienigdzu. Po trzecie, korzy§¢ musi by¢ uzyskana kosztem innej osoby, co oznacza istnienie powigzania
pomiedzy wzbogaceniem po jednej stronie, a zubozeniem po drugiej stronie. Szczeg6lnym rodzajem bezpodstawnego
wzbogacenia jest tzw. §wiadczenie nienalezne, o ktorym mowa w art. 410 k.c. Swiadczenie jest nienalezne w sytuacjach
okreslonych w art. 410 § 2 k.c., w tym roéwniez w przypadku, gdy spelniajacy Swiadczenie nie byl w ogdle zobowigzany
lub nie byl zobowiazany wzgledem osoby, ktorej $wiadczyl. Sytuacje kwalifikowane jako §wiadczenie nienalezne
zakladaja uzyskanie korzysci majatkowej w nastepstwie §wiadczenia, czyli zachowania zmierzajacego do wykonania
zobowigzania. W niniejszej sprawie pobranie przez pozwanego czeSci Srodkéw pochodzacych z rat kredytowych
splacanych przez powoddéw nastapilo bez wlasciwej podstawy prawnej, zatem pozwany stal sie bezpodstawnie
wzbogacony kosztem powodéw, w zakresie wskazanej wyzej sumy 57.397,35 zt.

W ocenie Sadu, niezasadne bylo zadanie zasadzenia kwoty 818 zl, ktérg powodowie wylozyli na poczet kosztow
prywatnej opinii sporzadzonej przed wszczeciem postepowania sadowego w celu ustalenia wysoko$ci kwoty
nadplaconej w wyniku stosowania przez bank klauzul indeksacyjnych. Wydatek na taka opinie nie byl konieczny do
zabezpieczenia dowodo6w, ustalenia stanu faktycznego w sprawie czy zasadno$ci roszczen powodow, skoro powodowie
dochodzili i tak zwrotu wszystkich zaplaconych na rzecz pozwanego naleznoSci, a ustalenie nadplaty w wyniku
stosowania przez bank niedozwolonych klauzul indeksacyjnych wymagalo przeprowadzenia dowodu z opinii biegltego
sadowego.

Z zeznan powodow wynika, ze na mocy wzajemnego porozumienia wykladali oni érodki potrzebne do splaty rat
kredytowych w proporcjach: M. F. 60%, za§ malzonkowie J. F. i L. F. 40%. Wobec tego pozwany obowigzany jest
zwrdci¢ M. F. kwote 34.438,41 z1 (60% z 57.397,35 zl), za§ malzonkom J. F.i L. F. 22.958,94 7l (40% z 57.397,35 z}).

Powodom naleza sie rowniez odsetki ustawowe za opdznienie od powyzszych kwot. Stosownie do art. 481§ 1i 2 k.c,,
jezeli dluznik opoZnia sie ze spelnieniem §wiadczenia pienieznego wierzyciel moze zadaé odsetek za czas opdznienia,
chociazby nie poniésl zadnej szkody i chociazby opdznienie bylo nastepstwem okoliczno$ci, za ktore dluznik nie ponosi
odpowiedzialnoci, a jezeli stopa odsetek za opdznienie nie byla oznaczona, naleza sie odsetki ustawowe za op6Znienie
w wysokoéci rownej sumie stopy referencyjnej Narodowego Banku Polskiego i 5,5 punktéw procentowych. Termin
zaplaty dochodzonych nalezno$ci nie byt oznaczony, ani nie wynikal z wlasciwosSci zobowigzania, zatem $wiadczenie
to powinno by¢ spelnione niezwlocznie po wezwaniu pozwanego do zaplaty (art. 455 k.c.). Powodowie nie wykazali,
zeby przed wszczeciem niniejszego procesu wzywali pozwanego do zwrotu kwot nadplaconych w wyniku stosowania



abuzywnych klauzul indeksacyjnych. Dlatego jako wezwanie do zaplaty potraktowac nalezy dopiero zlozenie pozwu w
niniejszej sprawie, ktérego odpis zostal doreczony pozwanemu 22 czerwca 2018 r. Nalezalo przyjaé, ze pozwany byl
w stanie przeanalizowac nalezycie zagdania powodéw i zwrocié im nadplacone §wiadczenia w terminie dwoch tygodni,
tj. do 6 lipca 2018 r. Pozwany znalaz} sie zatem

w opdZnieniu w zaplacie w dniu 7 lipca 2018 r., co uzasadnialo zasadzenie odsetek od tej daty.

Niestuszny jest podniesiony przez pozwanego zarzut sprzecznos$ci zadan powodow

z zasadami wspolzycia spolecznego. Zgodnie z art. 5 k.c., nie mozna czyni¢ ze swego prawa uzytku, ktéry bylby
sprzeczny ze spoleczno-gospodarczym przeznaczeniem tego prawa lub

z zasadami wspdlzycia spolecznego. Takie dzialanie lub zaniechanie uprawnionego nie jest uwazane za wykonywanie
prawa i nie korzysta z ochrony. Przepis ten nie moze jednak

w rozpatrywanej sprawie stanowi¢ podstawy do oddalenia powddztwa. Podkre§lié trzeba, ze pozwany jest
przedsiebiorca prowadzacym profesjonalng dzialalno$¢ w zakresie bankowo$ci, a banki od lat traktowano jako
Jinstytucje zaufania publicznego”. Wobec tego przy konstruowaniu umoéw kredytowych, zwlaszeza z udzialem
konsumentéw, bank winien dolozy¢ najwyzszej starannos$ci, aby postanowienia umowne byly zgodne z prawem, nie
zawieraly regulacji niejasnych lub niejednoznacznych. Warunki te nie zostaly spelnione

w analizowanym przypadku w odniesieniu do klauzul indeksacyjnych. Nie mozna zarzuci¢ powodom naruszenia
zasad wspolzycia spolecznego z tej przyczyny, ze dochodza zwrotu nienaleznie zaplaconych na rzecz banku §wiadczen
w zwigzku ze stosowaniem przez bank takich nieuczciwych klauzul. Wrecz przeciwnie, to zachowanie pozwanego
polegajace na zastrzezeniu we wzorcu umowy postanowien niedozwolonych nalezy zakwalifikowa¢ jako sprzeczne z
dobrymi obyczajami.

Majac to wszystko na uwadze, Sad na podstawie powotanych przepisow orzekt jak
w pkt. Ii I sentencji wyroku.

Orzekajac o kosztach postepowania w pkt. III sentencji wyroku Sad stosunkowo rozdzielil je pomiedzy stronami na
podstawie art. 100 zd. 1 k.p.c., odpowiednio do wyniku sprawy. Wysoko$¢ roszczen powodéw wynosila 149.206,08
z} (roszczenie gtowne

w wysokoSci 148.388,08 zl + roszczenie o zwrot kosztéw prywatnej opinii bieglego

w wysoko$ci 818 zl, w pozostalej czeéci roszczenie ewentualne zawiera sie w roszczeniu gtownym). Sad zasadzil od
pozwanego na rzecz powodow kwote laczng 57.397,35 zL Powodowie wygrali zatem sprawe w 38,47% (57.397,35 z /
149.206,08 zt x 100), przegrali za§ w 61,53%), a w tym stosunku wygral sprawe pozwany. Zatem strony powinny
poniesc koszty w nastepujacych udzialach: powodowie w 61,53%, pozwany w 38,47%. Koszty powodéw niezbedne
do celowego dochodzenia praw w niniejszej sprawie wyniosly lacznie 8.196,57 zl, na co skladaja sie uiszczona
oplata sadowa od pozwu w wysokosci 1.000 zl, koszty opinii bieglego w wysokosci 1.779,57 zl, oplata skarbowa od
pelnomocnictwa procesowego w wysoko$ci 17 zl i wynagrodzenie pelnomocnika procesowego w wysokoéci 5.400 zl,
ustalonej stosownie do § 2 pkt 6 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z dnia

22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci adwokackie (Dz.U. z 2015 1., poz. 1800 ze zm.). Koszty pozwanego
niezbedne do celowej obrony wyniosly 5.417 zl, na co skladaja sie oplata skarbowa od pelnomocnictwa procesowego
w wysokosci 17 zt i wynagrodzenie pelnomocnika procesowego w wysokoéci 5.400 zt ustalonej stosownie do § 2
pkt 6 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci radcow
prawnych, w pierwotnym brzmieniu (tekst jedn.: Dz.U. z 2018 r., poz. 265). Suma kosztéw obydwu stron w niniejszej
sprawie wyniosla zatem 13.613,57 zL. Powodowie, stosownie do wyniku sprawy, powinni pokry¢ koszty procesu w
wysokosci 8.376,43 zl (13.613,57 zt x 61,53%), a poniesli koszty w wysoko$ci 8.196,57 zl. Wobec tego powodowie
zobowigzani s zwrdbcic¢ pozwanemu cze$¢ kosztoéw procesu w kwocie 179,86 zt (8.376,43 zl minus 8.196,57 z1), co — po
uwzglednieniu udzialébw powodéw w zasadzonym roszczeniu — daje w przypadku powoda M. F. kwote 107,92 z (60%
7179,86 zl), za§ w przypadku powodow J. F. i L. F. kwoty po 35,97 zl (40% z 179,86 zl = 71,04 zl / 2).



